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LECTURIS 
S' 

Praceuute Ven. Leonh. Bertholdto opinio apud 
nostrates invaluisse videtur, Judaeos recentiorc.i 
seu Rabbinos Christologiam , placitum de Messli 
passuro et morituro quod attinet, iuxta Samarita- 
rum decretum Messianum corrupisse. Nam, qnl 
istam sententiam accurate examinaverit eamqiio 
idoneis argumentis refutaverit, ad hunc diem §cIo 
neminem. Igitur operae pretium me facturuin 
sperabam, si in singulas partes dogmatis Samaii- 
tanorum Messiani accuratius inquirerem eiusqiio 
veram genuinamque indolem ac naturam secith- 
dum ipsorummet Samaritanorum testimonia dc- 
«criberem. Mea enim cum multum interesse: 
nosse, utrum dogma de Messia morituro a priscki 
Judaeis, id est, a prophetis , an a recentioribvi'; 
Samaritanis, Judaeorum Hierosolymitanorum de- 
sertoribus proplietarumque osoribus, originem du- 
xerit, ut accuratissime mihi constaret, an Jesus, 
saluberrimae religionis auctor, semetipsum decc- 
perit suosque discipulos vix credibili commento 
fascinaverlt, eis dicens: En ascendimus Hieroso- 
lyma et hominis nato accident plane omni : 
quae siint a vatibus scripta. Tradetur enim ex- 
traneisy et illudetur^ et contumeliis afficietur^ <4 
conspuetur^ et i^erberatus iaterficieturj et tertii> 
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die resurget ^): summa, qua fierl posset, diligen- 
tia Judaeorum pariter ac Samaritanorum dogmata 
Messiana examlnanda esse intellexi, ut appareret, 
a quibus Christologiae placitum , quod circa Mes- 
siae mortem versatur, profectum evulgatumque sit 
€t num Jesu servatoris tempora antecesserit? 

Quo utroque reperto, cum viderem, dogma 
Messianum Samaritanum , a Rabbinis veteribus ae- 
que ac recentioribus traditum, a natura et indole 
Messiani decreti, a Marchibo seu Mopharred- 
scHio, Jacobifilio, summo Samaritanorum ponti- 
fice, ante ducentos fere annos cum Anglis com* 
municati, plane abhorrere : explorandum mihi su- 
peresse intellexi , cui in huius decreti expositione 
fides adhibenda sit, Mopharredschio , an Rabbi- 
nis? Et hac quoque re diligenter explorata ap-* 
paruit, cum dogma Messlanum Samaritanum aRab'* 
binis euarratum , commentum esse , a vero genui- 
noque decreto Samaritarum Messiano longe alie- 
num: tum, locum Christologiae Samaritanae de 
Messia mortem oppetituro, ex priscorum JudaeO" 
rum dogmate Messiano, multo ante Christum na-« 
tum, haustum esse, una cum ceteris decreti huius 
capitibus fere omnibus. 

*u4X7jd^6vovT€g iv dyinri, pi"out Theologiae 
studiosum decet, opportunas crebrasque occasiones, 
sententias aliorum scriptorum examinandi, qui, ut 
haec scribere potuerimus^ viam, prout grati profi-' 
temur, nobis munierunt, diligenter evitandas ,fu- 
giendasque duximus: nihilosccius non potuimus, 
quin tam de vi probabilique sensu et argumento 



i) Lucae XVHI. 3i. S^. 33. iaxta Sebast. Castblliokis trans- 
Utionenu 



Digiti 



zedbyGoOgle 



oraculorum, ALrahamo et Jacobo de ventura salu* 
tifera prole datorum , quam de eorundem oraculo- 
rum enarrationibus vetustissimis, nec non de ratio- 
ne et modo, quo quidem Judaeorum dogmaMes- 
sianum ad Israelitas Mosaizantes ante deportatio- 
nem in Babyloniam pervenisse verisimile sit, 
paulo copiosius disputaremus. Isti enim labori 
nullo modo supersedere debebamus: hic autem 
subeundus erat, ut vis atque pondus argumentorum, 
quibus disputatio nostra fulta est, satis intelligeretur. 
Libellum istum, quem nunc demum publica- 
re contigit, postquam per integrum fere annum 
apud bibliopolam quendam, cui eum edendiun tra- 
dideramus, delituisset, latina lingua conscripsi- 
mus, ut et a vicinis Batavis, Gallis atque Anglis 
legeretur, hosque permoveret, libros, quos in suis 
bibliothecis de historia, moribus et dogmatibus 
Samaritanorum , nondu^i typis exscriptos, possi- 
dent, seu integros, si operae pretium se facturos 
iudicarent, seu ad exemplum Joa. Henr. Hottin- 
GERi et Hadriani Relandi in compendium sum'- 
ma fide et diligentia redactos publici juris facien- 
di. Quod consilium, si exequeretur, haud parum 
Theologiam et Historiam adiuturum esse, ex no- 
stra, uti speramus, satis apparebit disputatione. 
JNam cum per integrum seculum, et quod excui*- 
rit, epistolae Samaritarum , ad Anglos datae , de- 
lituissent, donec ad Schnurrerum mitterentur, 
hic, quadraginta demum annos , postquam in illu- 
stris EiCHHORNii Repertorio , quod aiunt , eas ex- 
cudi jussisset, nobis occasionem fecit, de decreto 
Samaritanorum Messiano accuratius disputandi. Ih 
bibliothecis Anglicanis exempla Ubrorum Samari- 
tarum liturgicorum exstare, ante ducentos annos 
JoANNEM MoRiNUM, iu his littcris summum etPen- 
tateuchi Samaritani primum editorem, non fugit. 
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I&tilibri quanto craolumcnto Theologicis dogmati- 
Jms fuluri siul, si ab accuratae eruditionis vlro di- 
ligenter tractentur, ex MoPHAiiREDscHri disputa- 
tiuncula de Messia Samaritano patet. Oxonii exem- 
plum Chronici Samaritani, ab Abul Phetacho 
conscripti, latitat, cuius compendium, uescio aa 
satis accuratum? excusum est in Actis EruditO' 
rumK. 1691. In Gallia, seu penes illustr. Silve- 
STRtJM DE Sacy, scu iu Bibliotlieca Parisina Re- 
gia novissimum Samaritarum cum Gallis epislola- 
rum commercium servatur, quod Thcologiam etHi- 
^toriam multum adiuturum ^^st^ si aut integrum 
aut in iu&tum accuratumque compendium cum ipsp 
textu arabico redactum et editum esset, tam ex 
commentario cpgnoscitur, quem L. B. de Sacy de 
Samaritis publicavit, quam ex translatione specimi- 
nis, quod Schnurreb.us edendum curavit. Lug- 
duni Batavorum servatur liber Josuae Saraaritanus 
seu Chronicon huius gentis, quod, quamvis fabu'- 
lis commentisque ita refertum sit, ut eius edilio- 
jkem vel idem summus de Sacy supervacaneam 
iudicaverit : nihilominus ex fragmentis, quae Adri a- 
Nus Relandus, vir ad litteras iuvandas natus eis- 
que praematura morte ereptus, ex hoc libro pro- 
tulit, satis apparet , integram huius Chronici edi- 
.tionem Theologicis ac Historicis disciplinis profi- 
cuam fore. Fieri autem potest, ut et alii libri Sa- 
jnaritarum, vel in Europaeis, vcl in Asiaticis bi- 
Jbliothecis, imo et in Africanis delitescant, inter- 
pretalioni S. Scripturarum aut dogmatibus religio- 
nis accuratius exponendis aut historiae illustran- 
dae, si ad lucem protraherentur , inservituri. 
Etenim cum controversia, quae inde a multis an- 
nis inter Theologos et Philosophos circa fontem 
religionis, quam aiunt, revelatae agitatur, vix ni- 
%\ luce et duce historia componenda sedandaque 
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videalur: nunq[uam desistcmtis suadercy ut inte- 
rira, donec certiora melioraque reperiantur,, cu- 
iusvis generis apta idoneaque materies ad diri- 
mendam hanc litem congeratur, ut saltem in po- 
steros ex nostra industria idem saluturis fructus 
redundet, quem Deo O. M. bene iuvante et an- 
nuente ex disputationibiis malorum nos percepis- 
se, nunc grati profitemur. 

Rogamus autem Lectores , ut, si quid profi- 
Cui Theologicis dograatibus nos attulisse forte 
iudicaturi sint, illustrissimo Libero Baroni Stein 
DE Altenstein grates habeant, qui rebns nostris 
clepienter prospiciens, superiore hieme haec cou- 
scribendi nobis otium fecit. Nam cum genero- 
sissimi huius Viri munificentia adiuti operas ar- 
chivales, quas vocant, per aliquot menses omit- 
tere possemus, ita ut non nisi sex horis quotidia- 
nis iu ordinanda describendaque copiosissima Bi- 
bliotheca Regia et Academica Vratislaviensi de- 
tineremur: haud cunctati sumus, Ven. Joa. Ern. 
Parovio, in Universitate lilterarum Gryphica 
Theologiac Professori celeberrimo, per epistolam 
suadenti et hortanti, ut dogma de Messia morl- 
turo accurate examinaremus, morem gerere. Se- 
legimus igitur perscrutandum expendeadumque ve- 
tus genuinumque decretum Samarilanum Messla- 
num, quoniam non opus esse phiribus inrellexlmus, 
ut extra omne dubium positum es^t, prlscos Ju- 
.dacos e prophetarum libris hausisse et descripsis- 
se dogma de morte Messiae idque decretum Jesu 
servatoris longe superasse tempora: Jesum igitur 
comprobasse et secutum esse maiorum enarratio- 
nes nonnuUorum huc spectantium vaticiniorum 
eaque de se accepisse, iuque ea re eum neque 
discipulos suos, neque semetipsum decepisse, ne- 
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quc se quasi de Deo et hominibus flesperantem, iu 
mortem praecipitasse acerbissimam et contumeliosis- 
simam, quam omnino, siquidem voluisset, efFiigere 
potuisset cui autem, utpote verus a prophetispraedi- 
ctus Messias, nec se eripere voluit, nec potuit. 
Nam ita praefinitum erat, ut esset mors Cbristi lux 
€t vita mundi. Dat. Vratislaviae Kal. Mart. 
MDCCCXXI. 
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DE CHRISTOLOGIA SAMARITARUM 

DISPUTATIO. 
CAP. I. 

Vlrum Juda§i Chriatologiam suam iuxta degmata Sa^ 
maritana corruperint ? 

Ven. LsoBTHARDUs Bertholbtus, postqxiam ihlibel- 
lo, quemanno huius seculi undecimo de Christologia 
Jesu ApoBtolorumque aetate Erlangae publicaYit^ de Mes- 
sia secupdum Judaeorum dogmata disseruisset eumque 
tanquam restilutorem pessundatae eorundem rei, Ti<- 
ctorem omnium suorum adyersariorum et regem im- 
mortalem descripsisset : suspicatus est *) , Judaeos re- 
tentiores, quoniam eundem Messiam moriturum do- 
cent, vetus decretumMessianum, a maioribus relictum, 
iuxta Cliristologiam Samaritarum adulterasse, qui inter 
cetera Messiana placita et lioc de Messiae morte habent. 
Haec vero clarissimi viri sententia, quae nullo pla- 
ne fundamento, praeter suspicionem, nititur, nemi- 
nem facile mbrabitur, qui originem ac conditionem de- 
creti Samaritani Messiani paulo curiosius indagaverit. 
Nam si vel inveteratum ac plane inplacabile odium, 



1) p. 167. 



vGoode 



quod iude ab luitio SaTnnritanismi ad nostra usque tem- 
pora inter Judaeos et Samaritas intercessit, obstitit, 
quominus illi cjuidquam ex Samaritarum placitis mu- 
tuarentur^suisquedogmatibusadderent: itamulto minus 
verisimile videtur, Judaeos recentiores usque adeo cor- 
rupisse dogma Messianum,.ut eundem Blessiam morte 
absumtum iri praeceperint, quem vates sui yeteresque 
doctores immortalem regent descripserant. 

Qui vero paulo diligentius placitum de Messia mo- 
lituro examinayerit, plane non intelliget, quas ob cau« 
sas Samaritae illud excogitaveriut ? In toto enim Pen- 
tateucho , quem unum solumque Samaritanismi aucto-« 
res, reiectis ceteris Judaeorum sacris Ubris, retinen— 
dum legendumque praeceperaut , de Messia morituro 
nil perscriplum est. Judaei recentiores quidem tradunt, 
Messiam Samaritanum, propter Jeroboami regis pec- 
cata , in praelio caesum iri : sed hoc placitum a yero 
genuinoque decreto Messiano Samaritarum adeo ab- 
horret, ut sine dubio ceteris Judaeorum de Messia Sa— 
maritano commentis adnumerandum sit. Satis igitur 
patet, Samaritas, cum hoc placitum de morte Messiae 
ePentateucho non deprompserint, aliunde illud pe- 
tiisse atque Christologiae inseruisse, sicut, praeter alia 
a libris Mosis absona dogmata, et scitum illud de mor— 
tuorum resurrectione tradunt , cuius nuUum in Tenta^ 
teucho yestigium exstat. 

Diligenter quidem yen. Bertholutus congessit, 
quae Rabbini de Messia Samaritano praeceperunt , om-* 
uesque, quoi;umhaec noscere interest, ad eius librum 
ablegamus: sed valde dubitamus, quin ex libris Judaeo-* 
rum recentiorum seu Kabbinorum dogma verum ge- 
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™ .13 

numamfiue Samaritarum Messiantim accurate describi 

possit? 

Nam neminem fugit, Jiidaeorum fidem in liis re- 
bus tradendis admodum suspectam esse , t]uoniam Sa- 
maritas semper oderunt et nunquam destiterunt, eos 
calumniare ac plurima eaque impudentissima menda- 
cia de rebus placitisque Luius gentis conscribere. Quo- 
rum commenta cum nos non fugeret , Josephum Sca- 

I.IGERUM ') BRIAlfUM W^LTONUM ') , Jo. HeNB. HoT- 

TiNGERUM^), Adrianum Rei.awdum/), atqucexliis 
JoA. Francisc. Buddeum ') iampridem refutasse ido- 
neisque argumentis probasse, Judaeis de Samaritis 
disserentibus parum aut. nihil fidei esse tribuendum : 
iudicium summorum quajuorvirorum istorum. cautio- 
nem nostram in examinandis Rabbinorum de Messia 
Samaritano narrationibus non potuit non acuere. Cum 
«utem singulas huius dogmatis partes accurate explo- 
raremus» intellexiinus, Judaeis recentioribus hac in 
re nuUam plane fidem adhibendam esse eosque maxi- 
me falli , qui in tradendo illustrandoque decreto Sama- 
. ritarum Messiano hos duces sequuntur^ Quaecunque 
enim Rabbini de Messia Samaritano scripta relique- 
xunt, ea tam longe a puritate ac indole dogmatis Sa- 



i) In Oper0 de Emendatione temporum p. 62 1» Edit, Lug4r 

B. 1598, 
fl) In Apparatu Bihlico p. 565. Edit. Tigur, 1675, 
9) In E±ercitation. jintimorin, p. 16. 

4) In Diesert^tione de Samaritanis g. 24. in ejusdem Dissertaf 
tion, miscellan. 11. 56 sq. 

5) In Bistoria eccUiiast.veteris Tistam,!! lOJ^^. sd^tionis lU 
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maritarum Messlani abesse depreheudimus , ut nulli 
dubitemus contendere, Judaeos sibi pecuUare decre— 
tum de Messia Samaritano finxisse in eoque expo- 
suisse, non , quid Samaritis de Tenturo magno prpphe^ 
ta visum fuerit, sQdquid a doctoribus suis de Messia 
Samaritano praecipiendum sit. 

Cum eos enim non fugeret^ «Messiam a Samaritis 
quoque exspectari, existimasse yidentur, suum Messi- 
am, Dayidis filium , quem ipsi, Mosis scilicet prophe-* 
tarumque discipuli, Abrah^Fkni yeri posteri, exspecta-^ 
rent, ad Samaritas , exterarum gentium Judaeorumque 
impiorum ac perfugarum coUuyionem, templi Hieroso- 
lymitani desertores, librorum prophetarum temerarios 
contemtores, haud spectare. Ideoque nulli dubitasse 
yidentur asserere, Messiam Samaritarum a suo eoque 
■vero, utpote a prophetis praedicto, Messla distinguen- 
dum esse, iinxeruntque, seu potius fingentes praece- 
perunt placitum de Messia Samaritano , huncque do- 
cuerunt non e Dayidica stirpe , sed a sobole Josephi 
originem tracturum; Messia Dayidis filio quicquid in 
hoc spectes, sive originis decus, slye rerum gerenda— 
rum gloriam, sive doctoris dignitatem summam , multo 
fore inferiorem; multas illum quidem de hostibus yi-- 
ctorias reportaturum , sed tandem, propter Jeroboami 
peccata, in praelio occubiturum. 

Judaeos recentiores sincerum genuinumque dogma 
Samaritarum Messianum aeque acEuropaeos, antequam 
MoFUARREDSCHii Utterae in AugUam perlatae essent, 
ignorasse, satis verisimile videtur. Nam si hoc decre- 
tum secundum mentem Samaritanorum cognituiti per- 
spectumque habuistent, yix dubium est, ^uin accura- 
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tius fideliusque illud descripserlnt, cum viaerent, sin- 
gulas huius placiti parles a maioribus suis valde corru- 
ptas. Cuius corruptionis , ut paulo ante dixeramus, 
duplex causa probabilis yidetur: una, quod doctores 
Judaeorum Samaritas, impios transfugas, suo Messia 
indignos ducerent : altera, quod in enarrando traden- 
doque Iioc dogmate propUetarum ejffata eos reiicere sci- 
rent simul autem yiderent , eos ex nonnullis Penta— 
teuchi locis suum decretum Messianum describerei 
quorum plurima ipsi de Messia non caperent. Com— 
modis speciosisque liis causis Judaei usi videntur, ut, 
Samarilis suum Messiam , quem haud ignorarent , esse 
unicum, erepturi, contenderent, Messiam Sichemita- 
mm a Messia Davidis filio esse distinguendum. 

Primordia noyi istius Judaeorum placiti a tempo- 
ribus illis deducenda videntur, quibus inter Judaeos 
Hierosoljmitanos ac Sichemitanos , qui Samaritani ap- 
pellati sunt, de religione acerrime disputatum fuit : igi- 
tur non multo post exstructum templum Garizimita- 
num conditumque Samaritanismum. 

Testimonia Targumistarum deMessia, filio Jose- 
phi, vetustissima exstant Cantic. IV. 5. et apud Jo- 
VATHANEM BEiT UziEL seu juuiorem , Exod. XL. 11. 
Omittimus ea et apponimus locum e libro Sohar ^). 



i) In Genes. II. 4. 5. S. Auctorem huius commentarii cabLa- 
listici E. SiMEONEM Ben Jochai perhibeut, qui circa A. t!. 
170. floruit. AKi contendunt, librum Sohar a discipulis Si- 
meonis ben Jochai coUecium esse. Conf. Jo. Cph. Wolpii 
Bihlioth. hehr.Vr. loia sq. Joanites Morinus autera hunc 
librum a Leonb Judaeo antt <][uixigtntos annos confictiim 
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ntt» pn n^Sn ^^oa n»^n ^iu^ n^tm mt n»3c^ ta*iB nn\2?n att^y 

.noMiMn nM •n^rS pM onMi i»nM n^Syi Mniir^u^S nSsoV 

pp^iniDi . i*»*! p mTWD Hi mvr»o oaty iio^ mS nSai mt^ii 

: mcf» Mi n W Ma*» «»0 ir i]Oi^ p n'»^» mi n^bii v^*^ 

Idest: 

JEt omne virgultum agri: hio eat Meaaiaa prior^ an^ 
tequam esset in terra. Et omnia Tieria agri antequam 
germinaret: hic eat Meaaias posterior. Et quare ietud? 
Quia nonfuit iathic Mosea ad colendum numen , de quo 
dieitur^ Et homo non erat ad colendam terram. Et ar» 
canum lociistius: JNon recedet sceptrum de Juda: hic 
eat Messias ^ Jilius Dapidis: Neque legislator de pedibtta 
eius: hio est Messiaa^ filiua Joaephi: Donec peniat Schi^ 
lo : hic est Moses, Samaritas autem noymius ') , non 
ista verba vSai i^ao ppn»i Genes. XLIX. 10, sed quae 
paulo post s^quuntur, ^»23^ innp*» iS, eique obedient 
gentes, de ^VIessla enarrare. Fraeterea ildem Samaritae 
Tocem n Vttf de Salomone seu Solimane Persa ' ) expli- 
cant, quem Drusi , postquam quinquies hominibus ap- 
paruisset atque inter eos Tersatus esset, sextum inter 



penset. Conf. Ecclesiae oriental. Antiquitates. Lips, et Prcf. 
1633. pag. 532. 
d) E% MoFHAKREDSCHiiy sacerdotU Samaritani, tMtimonio 
mox laudando. 
l 5> Cph, CsLLARir Dissertaf. academ, p. 145. P. J. BRUNSits 
in notis ad epistolam Samaritarum ad Jobum Ludolfum ter* 
tiam, in Eicrhorn. Repertor. /Ur libl. mnd morgenlMnd. 
Litteratur Xlll, 989, 
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eos tamquam messiam versaturam asserunt *). Gausa 
et nexus liuius inter Drusos Samaritasqne recentes de 
Solimana Messia communis , uti quidem videtur , sen- 
tentiae, nondum investigatus est, licet Paul. Jac. 
BnuNSius ante quadraginta fere annos curiosiori do- 
ctorum hominum indagationi lianc rem commendave- 
rit "). Cum vero propter librorum idoneorum inopiam 
spes abiicienda sit, fore, ut in Germania obscurus iste 
locus adulteratae Christologiae Samaritanae illustretur: 
optamus, ut Angli autGalli, quos ub^rrimos litterarum 
orientalium thesauros possidere nemo facile nescit, 
hanc operam Historiae Theologicorum dogmafum na- 
vent. 



1) Soi^iMAN fidelissiinus Hacemi, c^delissiini tjranni^ cultor 
fuit. Drusi tradunt, eum septies inter homines rersatum 
esse eiusque septem i^omina, qui volet^ discere poterit ex 
Catechismo \Drusorum I. apud Eichrorn in Repertorio etc 
Xni. 165. aut ex Catechismo Drutorum altero in eodem 
eiusdem Eicbhornix libro p. 203. Juxta Drusos Salomo 
Persa seuHAMZA Ibn A1.1 Erangelium condidit. lidemDru- 
si fabulantur, Mariam, senratoris matrem, falsiun Messiam 
progenuisse. Tradunt quoque, Hamzam cum ceteris quatuor 
angehs magnis in thronp Domini sedere.. Et Samaritae 
Messiam appellant maximum angelum, teste AoR. Rblando 
in Distertat. Mitcellan. II. 2^. 

2) In EicaKORN. JRepertor» ZUI. 189^ 



B 
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V§tm genuinumque decretum Messianum Samari^ 
tanorum, 

MiRCHiB seu MopHiiRREDScH Ibn JacvBj sacer- 
dos SamaTltaiius , in epistola ad Anglos ante annos 
centiuii'et quinquaginta (1672) conscripta, dogma Sa- 
maritarum Messianum , Tiam monstrante Thoma Mar— 
SHALLO Anglo *), tanta diljgentia enarr^it^ ut valde 
miremur , fide dignissimum eius testimonium viros do- 
ctos adeo neglexisse, ut potius a^ommentitio Judaeo- 
Tum decreto de Messia Samaritano se decipi passi fue-* 
rint, quam singulas partes puri genuinique Samaritani 
placiti examinare. Integram igitur Mopharredschii 
disputatiunculam, una cum Christiahi Frid. Schvor- 
niRi translatione ger-maiuca hoc loco repetere nulli 
dubitamus, iid, quemadmodum speramus, gratum fa— 
cturi, qui EicHHORirii libro carent. 

Ait vero haec ^) : 



i) Reperior, fiir BibUsche und Morgenldnd. Litt, IX. xi sqji. 

a) Ibidemp. 27. 28* Monemus, Scliniirrerum orthograpKiam 

M^opharredschii matoro condlio non emendasse , alioc[iiin 

hoc m loco non imprimi jus^isset jy^ et %*^/CU. Sed 
scripturam Samaritanam, a Schnurrero, uti videtur secun- 
dum Kennicoti in Bihliorum editione haud probandum exem- 
plum, cum hebraea commutatam, restituimus. Novimus 
quidem Samaritanam scripturam, sed veram huius linguat 
pronunciationem i§noramus. Quare pereg[rinatores Europaei 
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eAj :*i!<Tfii}v •j-A^pflT 'J-Z a^J o^ :"*A 

*ZA'i***<7ri'.A****flrJ35*iil*TPTP^ *AC ,>^C?^I 

*Aflr5^ ♦^"^ ^ic ^U cNJfy^j ♦Zrtm'^"'V 

•^^-^inT ♦iJZ ♦^flTPOf •flrilt^i} ^iiflmA ♦a^iP^ 

liUc ^Ac;j5lj» 055 *^tv^*"A 'irflrZAir *iJ^ZA 

foA ^\ jjt o^ ♦iii'i«v *^a *%^ u*^ 
*^^tflr ouc (i>ia^ oj*^ '^a (»5*i t>^t g^ 

t^xCJf <^ iiOwt pjex- fOJob MMf^flnTi^ (;>c 

Id est: 

„Ihr redet von dem Konunen jenes grosien 'PrB« 
pheten, Ton 'vrelchem Gott zu Mose gesprBdten: ei«' 
nen Fropheten "will ich ihnen ervrecken aus ihrenBjruH 
dern, -vrie dich. Dieser ist eben derjenige Prophet, so 
unserm Yater Abraham yerheissen worden, da es heisst 
(1 Mos. XY. 17.) da rauchte ein Ofen, und ein« Feo» 
erflamme. Er ist derjenige , yrelchem die Vulker an- 
hangen werden (1 Mos. XLIX. 10.) und deijenige, 



operac pretinm factori essent , si ez or* Sunaritmbrai plu- 
>ima proniuitiatioiiis exampla excipcnnt vocalibusqne ara- 
bicia aut hebraeis. aliquot loagiora eapita omareat, qua« ex* 
euia sont ih CxmisTorH. Cuumit Mori* SmmaritaMs, E<)it. 
II. Pnf. et Jtnat 170$. 

B2 



Digiti 



zedbyGoOgle 



20 

Yon welcliem es Ii^lsst (4Mos^ XXrV.17. er -wirdzer— 
schmettern) deii Scheitel ') aller Kinder Seth — Is— 
rael aber wird Sieg haben '): und derjeuige, von wel— 
chem Moses sagt (6 Mos. XVIII. 15) einen Propheteu 
aus ddinen Br&dern , wie mich , wird dir erweckea 
Jehora dein Gott, ■ und dies^em soUt ihr gehorchen. 
IJnsre Gelehrten behaupten von ihm , dieser Frophet 
werde kommen^ alle Volker werden ihm gehorchen 
iind an ihn glauben , und da^ heilige Gesetzbuch und 
den Berg Grisim : die Religion Mosis , des Sohns Am- 
Tam> werd^ aufkommeh: der erste Name [Buchstab] 
dieses Fropheten, Wekher auftreten solle , werde seyn 
jjj} 2 ^er werde sterben «nd begraben werden bei Jo- 
ibeph, dem Sohn der Fruchtbaren: durch ihn werde 
die Stiftshiitte zum Vorschein kommen und aufgestelU 
^v^erden aujf dem Berge Grisim. S6 heisst es in unsern 
yorhandenen Biichern und im Buche Josua des Sohns 



i)'Lectionis varietas in codicesamaiitano ?P?P verlex, ma- 

SOTethicAe leclioni ^p-yp'^ contundciy exscindet , proiiter lo- 

• cum Jerem, XLV^Il. 45. praeferenda videtur. Conf. celeb. 

-5" £Rir. F%iiD. Caroli) Ros£NM{iLi.ERi Sckoliutn ad Nurneror, 

XXIV. 

2) Haec verba desunt in uti*o£[ue codice , hebraep et samarita- 

no. < 

5) Samaritae geminuni librum Josuae habent, ab eo, qui in co- 
dice hebraeo cfxstaiky lohge diversum. Alter ab i^noto au- 
ctore lingua hebraea , id «st, samaritana , eonscriptus , culus 
translatio arabica hodie superest, nh obitu Mosis ad Alexan- 
dri 3everi Aug. tempora decurrit. Cuius Chronici exem- 
plum , quod Samaritae Josepho Scaligero dono miserant , in 
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Ex luculenlo hoc et valde memorabili Mofharred- 
scHii testimonio patet, Samkritas docere, Messiam post 
instauratum Mosaismum mortem oppetiturum esse Siche- 
maeque sepultum iri, ubi praeclarus idem sacerdos Sa-? 
maritahus paulo post in sua epistola memorat , tumuloa 
esseEleasari, Ithamari, Pinehasi eorundemque filio- 
mm , itemque sepulchra Josuae , Calebi , septuaginta 
Seniorum, Eldadi quoque et Modavi. Mopharredschius 
sine dubio ad Anglos scripsisset, Messiam post multas 
de hostibus reportandas victorias ingentemque eorun- 
dem stragem in proelio, propter Jeroboami peccata,^ 
caesum iri, si in libris Samaritarum superstitibus hoc 
placitum de magni venturi prophetae vitae exitu trade- 
xetur. 



CAP. III. 

Qaa ratione dogma Judaeorum Messianum priscis 
Samaritanis innotuerit? 
Non repugnamus , Samaritas recentes decretum de 
Messia morituro a maioribus accepisse, sed omnino nul- 



bibliotheca Academica Leidensi servatur. Praeter hoc nul- 
lum olnnino superesse fania quidem est, sed ea non admo- 
dum verisimilis. Nam unicum, quod superfuisse fabulantur, 
libri Josuae exemplum Samaritae non videntur Scaligero, ho- 
niini satis obscuro, nec d6 eis admodum merito, dono de- 
disse. Jo. Henr. Hottingerus diligenter eo usus est; prae- 
sertim Adrian. Relandus, qui huius libri apographum Go- 
lianum nactus erat. Alter libeif Josuae Chronicon Abui. Phb- 
TACHiaudit, historiam ab Adamo ad Muhammedem usqueper- 
texens. Hiiius Clironici exemplum Samaritae per RoMiiiTuiv? 
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la idonea caiisa adest, quae priscos Israelitas y Mosais- 
md ante deportatiohem in Assyriam et in Babyloniam 
tenaces^ Impulerit, hoc decretum. excogitare sibique 
peculiare quasi et proprium facere, ita ut Judaei non. 
multo post Jesu serratoris mortem illud ex Christolo— 
gta Samaritanolrum in suam transtulerint. Gum enimr 
origo dogmatis Messiani sine dubio a prophetis Judaeo- 
»um repetenda sit^ multo probabilius videtur, Samari- 
tas xecentiores , id est , Judaeos Sanballathi tempore 
Hierosoljma profugos, hoc placitum de Messiae morte, 
cum ceteris decreti Messiani capitibus retinuisse. 

In exponendo vero genuinoque Samaritarum dog— 
mate Messiano non tam indagandum dispiciendumque 
videtur, quid prisci Israelitae, antequam exterae Qeii'^ 
tes, ex Assyria missae, in Samaria sedem cepissent, de 
eo censuisse verisimile sit , quam commonstrandum id, 
quod Samaritae post exstructum a Sanballatho tem- 
plum Garizimitanum conditumque Samaritanismum de 
Messia docuerint? Niliilominus ad vetustiora tempora 
ante deportationem Assyriacam et Babylonicam rede- 
undum erit, ut appareat, qua ratione decretum Mes- 
sianum Judaeorum priscis Israelitis innotuerit. 

Jam satis constat, Ephraimitas, posteros Josephi, 
maiores indigenarum Samaritarum, antequam Jeroboa- 
mus summa rerum potiretur, cum ceteris Hebraeis Je- 
hovam primum apud tabernaculum sanctum Schilunte, 
in ipsorum tractu, postea in templo, a Salomone exci- 



HuNTiNGTONUM A. 1672, in Angliam niiserunt, Eouardus- 
qne Bsrnardus, Professor Oxoniensis, bre?iariuni ex eo 
confedt, in Aetis MrudHorurti A. 1691. p. 167. sqq. editum. 
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iaiOy adorasse iisdemque Mosis legibus ac iiistitutis, 
ntquc^illos, obtemperasse. Saule rege exstincto, Israe- 
litae Judaeis de summa rerum quidem aemulabautur 
deque ea vel be^o. certabant ') : sed testimonia et re- 
stigiaplane desunt, eos in rebus, ad religionem perti^ 
nentibus, aMosaicis dogmatibus placitisque doctorum» 
qui Mosem secuti sunt, sive sacerdotes, sive prophe- 
tae fuerint, discessisse, licet templum Salomonicum 
splendidissimusque numinis cultus, qui in eo perageba- 
tur, Israelitarum invidiam tion compescuerit. Salomo— 
ne autem mortuo, cum denae ex duodenis Hebraeorum 
tribubus Rehaboamum, intolerabiles spiritus sibi su— ' 
n#nt6tn, imperio exuissent,atque Jerol)oamum, Ephrai- 
jnitam , regem sibi creassent : Iiic , ut vetere malo fieri 
solet, utilitatem imperii curae religionis praeferens, 
subditos Superstitione imaginum seu symbolorum numi- 
nis corrumpere instituit eosque a cultu Jehovae in 
templo Ilierosolymitano avocare. 

Duos enim yitulos aureos excitavit in oppidis Be- 
thel et Dan '), quorum illud versus meridiem, hoc ver- 
sus septentrionem situm erat. Facile hinc colligas, 
Israelitas etin aliis rebus a Mosaismo multum disces- 
sisse, cum eiusdem religionis primum praeceptum id- 
que gravissimis verbis inculcatum, parum curaverint. 
y erum tamen non omnes Israelitae , ut in materia re- 
ligionis fieri solet, dicto regis audientes fuerunt. Nani 
in libris Regum, praesertim iii historia Eliae prophetae, 
plura testimonia exstant , fuisse in Israelitide , quiMo- 



i) 2 Samuel, II. 17. 
2) 1 Reg. XII. 26 sqq. 
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.^lsmum non deserueriDt , licet exemplA plane desint, 
eos adoratum , sacrificatum , festorumqt^e celebran^o- . 
rum causii Hierosolyinam commeasse. Sed quamvis 
reges {sraelitaru^i cum maxima parte subditorum, 
cultui tam sjmbolorum , quam astrorum dediti essent: 
mhilominus in istorum regum aulis vates doctoresque 
Blosaismi Gommoratos, seu ad eas, ubi opus Yisura, 
eyocatos esse rogatosque sententiam dlxisse '), satis 
constat. Quid vero lios Israelitas in studio Mosaismi, 
81 Pentateuclium ante Jerpboami regis tempora con- 
scriptum editumque neges , continuerit, haud assequf— 
mur. Abhoc certe libro religio, eiusque dogmata, ae- 
que ktque auctor^tas sacerdotum doctorumque Mosaismi 
in Israelitide , si quid videmus, pendebat: quo sublato 
autplane deficieute Mosaicam religionem, superstitio- 
nibus variis vicinorum populorum oppositam hisque 
omnibus exosam, simul cum memoria sui auctoris pe- 
rituram fuisse, vix quemquam negaturum putamus, qui 
meminerit,hanc religionem inultitudine praeceptorum ri— 
tualium, mole quasi sua, laborasse. Yix autem dubium 
est, quin sequioris aevi Samarltae omnes Judaeorum libros 
sacros, tam historicos, quam poeticos et propheticos, 
temporibus regi^m conscriptos, reiicientes, et Penta- 
teuchum reiecerint, si eum his temporibus conflatum 
et editum aut scivissent* atit suspicari debuissent. 
Quod cum Uion.fecerint, ingenue fatemur, hanc cau- 
sam nobis satis idoneam videri, cur prpbabilius sit, 
editionem Pentateuchi tempus Jeroboami regis ante- 



l) Conf. ill. Jo. GoTTPR. EiCHHORNxx Ptopheten\ III. 556 ztiq. 
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cessisse , quam eum in postremis iudalcae reipubli^Ae 
temporibus prodiisse. , 

Israelitae Mosaizftntes cum libros Mosis in mani- 

bus haberent^ oraculorum , Abrahamo et Jacobo de 

^ventura salutifera prole datorum, oblivisci non pote- 

rant. Eos autem spem non abiecisse, fore, ut ethaec 

oracula eventu comprobentur , inde colligi licet, quod 

viderent, cetera oracula, Abrahamo de ilnibus et am- 

bitu regni posterorum data, Davide et Salomone reg- 

nantibus adimpleta fuisse* Israelitas autem, si veb 

maxime.haec oracula parum curassent, aut ea secus, 

ac nobis verisimile videtur, exposuissent, latere non 

poterat, quae Jesaias aliique vates Judaeorum post 

eversum ab Assyriis regnuDl Israeliticum de eximio 

venturo heroe ac doctore canebant, non solum, quod 

' iinitimi essent Judaeorum hancque ob causam mox re- 

. scirent, quid inter eos gereretur, sedetaam quod hor-; 

tatibus Ezechiae, potissimum Josiae commoti, idola- 

triam, maximam saltem partem, abrogarent, et post 

annos fere ducentos, quam maiores ipsorum a Mosais-* 

mo recesserant, tanto ad eum studio redirent, ut au- 

ctores libri secimdi Regum ac Ghronicorum non sine 

causa de Josia gloriati videantur, quod Hierosolymis 

talePascha celebraverit, quale post priscorum suffetum, 

seu Judicum memoriam Hebraei non celebraveriut '). 

Quae oracula de beneficiis a venturb insigni heroe 

ac doctore Judaeis tribuendis et Israelitas Mosaizantes 

ante Ezechiae et Josiae tempora , deinde omnem gen^ 

tem Israeliticam post amplexum denuo Mosaismum ad 



2 Reg. XXni. 22. 2 Cliron. XXXV. i8. 
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setraxisse, hanc ob causam verislinile vldetur, quod 
prophetas non ohstitisse legimus , quominus eos laetis^ 
eima quaeque de renturo heroe exspectare paterentur. 
Prophetae sequioris aetatis hanc spem variis ofaculis 
aluerunt. Prophetas oraculis his, Abrahamo et Jaco-* 
bo datis, sua de venturo Messia Taticinia superstruxisse 
aut superstruere potuisse, non omnino quidem nega— 
mus: sed eosdem prophetas ex his quoque oraculis 
cognosse, promissam Abrahamo salutiferam progeniem 
ex prosapia Davidis originem tracturam, Bethlehemi 
eam natum iri, et futurum, ut cruenta morte absuma- 
tur, minime affirmabimus. Sine dubio temporis iniu-* 
ria , seu potius hominum incuria , multa prophetarum 
Ileb/aeorum interciderunt vaticinia, quorum plurai 
quae hodie desiderantur, in libris Regum ac Chronico- 
Tum memorantnr. Sed istorum vaticlniorum satis su- 
perest, ut dubium non sit, prophetas res, ad Messiam 
pertinentes, bifariam exposuisse, tam deHeroe, Da~ 
vidis filio, immortali, usquequaque £elici, Tirtute in- 
genita divlna Hebraeos beaturo eorundemque pessun- 
datam rem restituturo, quam Messia doctore> hominis 
iiJio, Titam periclitaturo et amissuro , ut peccata homi- 
num tollat eosqne exeraplo et salutari doctrina beet. 
Fieri potest , et nisi nos omnia fallunt , re vera accidit, 
ut bina ista dogmata, iuter se discordantia et toto cae- 
lo dissldentia, quorum illud Particularismo , quem vo- 
cant, Judalco faTebat, ht)c vero multo subllmius Mes- 
siaque , omnem terrarum orbem beaturo , multo digni- 
us, ad UniTersalismum Tiam pandebat, paulatim in 
ore doctorum in unum coalescerent, licet.dogma de 
Messia heroe Judaeis , Jesu serTatoris aetate iugi Ro-. 
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manorum pertaesis, adeo placuerlt, ut decretiim de 
Messia doctore morituro pannn aut nihil caraverinty 
sed obliyioni, ut ita dicam, dederint. Sine dubio nil 
inde praesidii ad restituendam rem sperabant. Verum 
tamen si vel maxime concedamus, rates priscos Judaeo- 
rum a Davide rege, tam felicissimo yictore suorum 
inimicorum, quam egregio poeta ac doctore patienter- 
que ferente yarias a Deo sibi immissas calamitates '), 
imaginem duplicem yenturi Davideque multo excellen-* 
tioris herois ac magistri sibifinxisse, eosque genus ac 
originem Messiae ab eodem Davide, quam ab alio quo- 
dam rege maluisse repetere: nihilominus manifestum 
esse putamus, eos i^on sine afflatu moderamineque 
miminis haec cogitasse ac cecinisse , quoniam hac in re 
omnino non errarunt, in qua , si more otiosorum ho— 
minum , suis publicisque rebus male contentorum , aut 
ludente et aestuante ingenio, aut vanis exspectationi- 
bus se abripi passi fuissent, sii|e dubio errassent. Qui* 
haec prophetarum Judaeortim yaticinia pro meris 
poematiis, id est, ingenii lusibus habent eaque vati- 
cinia esse negant: isti quidem sententiae opinionibus- 



i) 2 Samuel XVI. XXIV. i Chron. XXII. Davidem in bello 
Nisibeno aliqu^mdiu fortiiiiam adversam expertum esse ho- 
stesque terram Ganaan infestasse «amque longe lateque igne 
et ferro miscuisse, in Psalmo XX. 3. insigne testimonium 
superest. Conf. Jo. Dav. Michaelis Commenl. Societ. Gol^ 
ling. praeleciae If. 71. Ven. Geo. Christ. Knappius in 
iranslatione Ptalmorum germanica et ven. HENa. £berh« 
Glob. Paulus in JPhilologiache Clavis in die Psalm ad h. 1, 
De hac vel siittili clade accipiendus est locus Psalm. XLIV. 
10 sqq. 
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quc totius aiitiquitatis ac interpretatiouibus veterum 
Judaeolrum refragantur, quos, quippa prophetarum aut 
coaevos, aut non ita multo post eprum tempora vi- 
ventes, certe non fugiebatv quid de prophetarum elo—. 
quiis statuere, aut quomodo ea accipere et enarrare de- 
berent? Si igitur aequum et par est, rebus in facto, 
quod aiunt, positis fidem adhibere ; nonvidemus, cur 
nos vaticiniorum de Messia puderet, aut cur ea dein-. 
certis obscurisque dictis et factis quorundam regum, 
procerum, vatum, aut aliorum hominum, quorum nuUa 
fama in historiis superest, enarrare deberemus, cum 
ipsimet veteres Judaei haec vaticinia, idoneis sine. 
dubio causis permoti, de Messia intellexerint. Qui 
vero Jesum futura praedixisse non eunt inilcias, ec- 
cur istiinnuunt, aut omnino negant, prophetas deMes- 
sia cecinisse? Omnem iudaicae gentis historiam dili- 
genter repetituro, praeter Jesum nemo sane occurret, 
de quo satis videatur, haec euarrari vaticinia. Quae 
cum ita sint et Jesus saepissime disertis verbis, pro- 
phetas de se vaticinatos esse, professus sit eumque se 
praestilerit, eaque patrayerit et perpessus sit, quae 
Messiam praestiturum et perpessurum vates praedixe- 
rant: nemo non videt, frustra haec prophetarum loca 
torqueri eisque novas inauditasque enarrationes , post 
aliquot dies aut annos ab aliorum curiosioribus reper- 
tis oblitterandas , obtrudi. Quidni firmiter credis et 
ingenue profiteris, Jesum haec vaticinia rectissime 
intellexisse, eundem illum, qui omnium unus post 
hominum memoriam ex Judaeis quaerere debebat: zlg 
Ig v^(Sv lUy%H (iB mql aiiciQzlag ') 5 et de' quo Pe- 



1) JEuangel Joan VIII. 46, 



, Diaitized 



byGoogle 



29 . 

trus') nullus diibitavit asserere, og aiKXQrlav om iTtoltidsv, 
ovdh BVQiOfi Sokdg Iv t^ GTOiiaxL avtov l Huius yiri sum— 
mam animi integritatem a calumniis et obtrectationi-- 
•biis eorum Tindicare, quos yel sanguine suo partici-; 
pes fecit prosperitatis , qua eis in orbe christiano ho- 
die frui contigit, quem autem, vanis opinionibus in*- 
cautos et imprudentes seducentes, denuo crucifigunt 
et tanquam Enthusiastam, temporibus ac superstitione 
Judaeorum callide inservienf em, proponunt^ plane su- 
penracaneum videtur. 



C A P U T IV. 

Quid prisci Judaei de oraculie Ahrahdmo et Jacoho 
de pentura aalutifera prole datia statuerint ? 

Jam examinandum ezponendumque superest, quid 
prisci Judaei de oraculis , Abrahamo et Jacobo datis^ 
Genes. XII. XXII. XXYI. XXVU. statuerint? 

Cum Rabbini seu recejatiores Judaei prolem, in 
his oracuJis promissam, de Messia accipjant, yerisimi'* 
le yidetur, e,os^ prout soliti sunt, hac in re exem- 
plum^maiorum esse secutos '). NuUum autem yesti- 
gium superest , prophetas ceterosque sacri codicis he- 
braei auctores haec yaticinia de Dayide, Salomone aut 
de omni gente hebraea exposuisse. 



1) 1 EpUtol, II. 32. 

«) Conf. JoA. Jac. WETfiTENius ad Galat, III. i6. aut ex eo- 
ven. Elias Ann. Borobr ad e^ndem locuin in interprtiatio^ 
ne huius episiolae Pauli JLii^d, J5. 1807. 
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Interpretes, qul ultimam istarum explanatioiiiim 
sequuntur, secundum quam Judaica natio ceteris terv- 
rarum populis tanquam salutifera propooitur, in duas 
potissimum abeunt partes. Sunt qui dicant, his vatii- 
ciniis praedici, fore, ut cultus Jehovae opera ac studio 
Judaeorum inier cunctas terrarum gentes propagetur, 
quo facto, felicitatem in eos esse redundaturam ')• 
Sunt qui asserant, his vaticiniis cani, Abrahami causa 
omnes terrarum populos, Judaeos parit^ ac ceteras 
nationes, se beatos praedicaturos '). Interpretes igi-*- 
tur, qui alterutram istarum explanationum sequuntur, 
haud existimant, formulam ary^M »*it semen^ progenies 
Ahrahami^ de uno quodam ex eiusdem posteris esse 
accipiendam. Nihilosecius idonea a^^gumenta adsunt, 
quibus commoti hanc veterum interpretum, tam J^- 
daeorum, quam Christianorum , enarrationem recen- 
^tissimis vaticiniorum istorum explanationibus praeferi- 
mus. 

Verba quatuor vaticiniorum parum variantur. Ge- 
nes. Xn. 3. scriptum est: :n»wn nin5tt(tt \b ^^ Ji3S:33n 
tt benedicenti^r in ftf, seu feKcitate augebuntur, Omnes 
gentee terrae^ quibus verbis cap. XXVIII. 14 vox aixi- 
ditur, ?I»'.1!^'' ^^^ aemine tuo, qua vocula ^n inte, in 
priore oracxtlo occurrens, uberius exponitur. Verbai 
ceterorum oraculorum Cap. XXII. 18- XXVI. 4. ita 
se habcnt: Tl^l '•'J^ ^^ ^^T-^ -^^l^mi ^* beabunt se in 



4) Conf. ven. Cph. Fridr. Ammon, Chrisiologit des A, T, p. 

aa. 

5 ) Conf. ven. Joa. Severin Vatsr Cammentar uhtr den Pnttar 

teuch , ad Genea^ XII. 5. 
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s€mine tuo omnea terrarum nationes, Nob r^ugnamus, 
Tocem C^na de ceteris gentibiis, praeter Hebraeos , ac- 
cipi et enarrari posse : sed summa rei vertitur in ex*- 
plicanda vi vocis VM. 

Frincipes veterum interpretum Septuaginta graeci 
hdnc vocem, prout in Pentateucho Soliti sunt, accura-* 
te reddiderunt: ^^ evloyvi^aovteit iv t^ CniQiiarl 0ov 
nivza xa f^ti Tijg yijg. Onkelos Chaldaeus voculam 
9|a non inepte quidem interpretatus eat llV^^ ^**** ^**"* 
«a, sed in interpretanda voce T»lO et in progenie tuu^ 
pro more suo, ingenio indulsit, vertens i^aa-S'»'!» ^** 
prQpterfilios tups* Eodem modo vocem mt et in cete^ 
ris oraculis reddidit: :«:tJiH «^»» fe t|}a-S«»ia l'»^1^n^ 
€t henediceruur propter filios tuoM omnee populi terrae. 
Hoc xnpdo vertere debuisset, si in codice hebraeo scrt- 
ptum invenisset t^^ltan et in poeteris tuiSy quod veri- 
simile non videtur. Nam forma pluralis vocis snt, 
licet de plantis, omnino occurrit 1 SamueL VIII. 15* 
Cuius lociS.HiEAONYMus recordatus nonest, scribens^): 
Omnee Scripturas sensu ao memoria^peragrans^ nunquam v 
plurali numero Seminm scripta reperi: sed siue in bo* 
Mam partemj sips in maiam^ smmper in singuiari rmm^ 
ro. Abrahamiis ex uxore Sara unum tantummodo Hr^ 
lium, Isaacum, iam grandaevus, sustulit. Juxta On- 
kelosi enarrationem aut de omni Abrahami progenif 
esset cogitandum, de Ismaele, ex serva Hegar procrea*- 
to, deZamrane, Jocsane, Madaae, Madiane^ Isbocoo 
etSuo, quos omnea eo^Ketura genuit, quod q^uidem as-^ 



i) Commenf, m gpist. atL Ctaldt^ III. l6. Opf' Bmtdi^tin^r, 
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6erui83e vel ipsum Onkelosum puduisset, si paulo ac^ 
curatius attendisset, quem sensum sua involvat inter- 
pretatio: aut, exclusis his, de Isaaco, huiusque filio 
Jacobo, et de eiusdem Jacobi duodecim filiis , auctori- 
hus et progenitoribus nationis Hebraeae, ita ut Onke- 
Joso visum fuerit, Hebraeos in oraculis istis tanquam 
ealutiferam prolem omnibus terrarum populis proposi-^ 
tos esse. 

Frustra obiicias, vocem S^^^t non nisi collective^ 
quod Grainmatici diciint , Hebraeos usurpasse , Onke- 
losum eam igitiir rectfe de omni gente Hebraea acce- 
pisse. Nam exempla minime desunt , in quibus ista 
vox et distributii^e^ ut iterum cum grammaticis loqua- 
. mur , in hebraeo codice occurrit. Genes. FV". 25- Eva 
illium peperit eiimque vdcavit Setlium, ta^nV ^*^."^^ *•? 
^rl'T ^^^ '^^^ ^*^?. ?"*^ ^^^ aliam prolem miki in locum 
uibelia repoeuit, quem Gain occiderat. SimiliterquaGe— 
nes. XV. 3. Abrahfeimus dixit: X^lt n^a nh *»V ^n ecce 
mihinoh dedieti ptolem. In eodem libro cap. XXI. 13 
scriptum est: quia et Jlliumancillae in geniem propaga- 
boy Mn qw/i! *»V> 9^^^ ^"^ proleB eat, Eadem huius VQ- 
ck significatio in duobus versiculis 8. 9. capitis 
XXXVIII. ter occurrit, quae idoneorum exemplorumv 
copia.facit, ut non opus sit, ad loca III. 15. XV. 3. 
provocare , quoniam ambigua videri possint, Ex lucu- 
lentissimis his exemplisi e solo Geneseos libro collectis, 
extra omne dubium positum videtur, Hebraebs voce 
vnt mox distributive , mox coUective secundum oratio- 
nis nexum usos esse et in eligenda significatione non 
errasse, sive de oranibus cuiusdam posteris, sive de 
uno quodam ex his esset accipienda. Vel ex Novo 
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Testamento liic usns loquendi probari potest. Nam si 
Judaei , cum Jesu disputantes , dicunt , ani^iia ^Apqai^x, ' 

iaiiBv, >Q01fS|? ^JwCniTj) Joan. VIII. 33. Jesusque, 
mlnime repugnaus, versiculo 37 respondet, oUa , ou 
CTciQiia '^j5^aa> iats JOOl/a?? ^Ajf OnV? l J? tt^ 
nemo non videt, hunc idiotismum collective de He- 
braeis, Abrahami posteris , esse accipiendum. Kyrsus 
autem nemo dubitabit, hac formula loquendi Joan. 
VIT. 42. Ov%i ij YQfK^V ^lnBVy o%i 1% tov anigiiatog Aa-^ 
vtd xal ano Bvid^kBl^ t^q adiirig, omv ^v Aavtd , o Xqi^ 

atog iQXBtai; •t-*^!iO IZ} -•* hO?? ^^.'' ^^? non om- 
nes Davidis posteros , sed unum ex his significari. 
Quemadmodum igitur Judaei vim significationemque 

idiot^mi f^O?) 01^'1 aniQiia Aavtd statim asseque- 
bantur, eamque secundum orationis nexum mox de om^ 
nibus Abrahami aut Davidis posteris, mox de uno quo- 
dem ex his , qui Messias vocatus est , accipiebant : ita 
videtUr cum hoc idiotismo vox Vil in oraculis hisce, 
Abrahamo et Jacobo datis, comparanda. Hoc salt^i^ 
extra omne dubium positum est, nuUum propl^etam, 
poetam aut historicum veteris testamenti hanc vocem 
de omnibus Abrahami posteris aut de omni gente he^ 
braea , uti Onkeloso in mentem venit, enarrasse. 

Ac si rem aequa lance pependeris, apparebit, He- 
braeos ista oracula non nisi de vno ex posteris AbrahsiT 
mi intelligere potuisse , quoniam causa deerat , cur se 
omnibus teri:arum nationibus salutiferos propositos ess^ 
crederent ? 
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Quare Ten. BoRWRa» ^^quidnam, iaquit*), com^ 
modi et utilituti$ a posteria Jhrahami corUigisse dicas 
Cananaeis? Israelitas ^ ducibue Mose^ Josua\, Davide^ 
aUis^ gentes quam plurimas dehellauisse armis ^ intere- 
misse, t^ectigales fecisie y S. Scripturae testimonio acce^ 
pimus : omnes denique neruos intendisse constat Judaeos 
in redigenda ad interitum religione christiana, quo feli" 
citatis jonte nullus uherior esse potest: hella pero benejt^ 
eia!^^ In Teprobaado consilio, quod Moses de occi- 
dioue occidendis Canaanilis ceperat Judaeisque saepe- 
numero inculcaverat , mi^ltis viris doctis omnino assen^ 
tiremur, nisi par aequumque videretuiTj de eo secun- 
dum jus belli judicare. Cananaeos spoute ac ultro se- 
des ruraque patria deserturos non esse , sed in eis de- 
fendendis fortunam belli experturos, vel Davus inter 
Judaeos intellexit. CuJn Mosen sors civitatum Vi cap- 
tarum non fugeret, internecienem indigenarum praece— 
pit, qubs irati victores sine eius iussu interfecissent. 
Miseranda igitur haec hominum strages furori victorum 
crudelitatiqne istorum temporum ac locorum tribuen- 
da videtur. Nemo enim dubitabit, Can^naeos vice 
versa in Judaeos victos eodem crudeli iure belli usu~ 
ros eosque ad unum omnes interfecturos fuisse. Sed 
historia Gibeonitarum satis docet, Judaeos non recusa- 
turos fuisse, in ceteros Canaanitas clementia uti, si 
propter eorundem furprem ac pertinaciatm ea uti iicitum 
fuisset. Cum Mosps praevideret, indigenas una cum 
stiis eivitatibus castellisque perituros esse, securitati 
at religiimi Judaeorum crnenta hac caede consultum iri 



i) In interpretatione epistolae Pauli ad Oalatas^ p. 204. 205« 
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vidit. Ista quoque terra Canaan protulit , fovit scri-» 
ptumque reliquit, quicquid liodie de rebus diyinis mul- 
to melius novimus , quam sapientissimi veterum Grae^ 
corum et Romanorum omnesque alii terrarum populi, 
Nam licet idololatria multum ac saepe ante tempora 
deportationis in Assyriam et Babyloniam invaluerit: 
nihilosecius Mosaismus numquam plane prorsusque 
neque in Judaea, neque in Samaria exstinctus est. 
Post deportationis Babylonicae tempora religio Mosis 
vicit et sola in Judaea floruit: superstitio idololatriae 
vel in Samaria non ita multo post disparuit. Nemo 
autem ibit inficias , Jesum incassum laboraturum fuisse, 
nisi in Falaestina vixisset et Mosaismus ia hac terra 
non viguisset. 

Accedit, quodHebraei, semetipsos a Deo omni« 
bus terrarum gentibus praelatos existimantes *) neque 
ante, neque post Ghaldaicam deportationeni ullam na- 
tionem praeceptis Mosaicae religionis imbuere dignati 
sunt, neque genus et ortum ab Abrahamo repetentes, 
ceteros populos, hoc commodo destitutos, imbuere vo^ 
luerunt. Psalmi quidem hinc indc^ *) , multaque in li- 
bris propheticis loca de cultu Jehovae, ab extraneis 
amplectendo loquunturf sed ubi haec efFata accurate 
inspexeris, consfabit, vel de Hebraeis, seu potius de 
Judaeis post excidium Hierosolymitanum in Babylonia, 
Persia, Aegypto, Aethiopia aliisque in terris viventi- 
bus ac dispersis , sermonem. esse deque his cani, fore, 
ut festorum celebrandorum causa Hierosolymam con- 



1 ) Deuteron. VII. 6. XIV. 2- XXVI. i8. XXVIIL 9 eta 

2) Fcalm. XXIL 28* 19« 

C 2 
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Teniant, cuius rei luculentissiinum exempliim In Actis 
Apostolorum II. 6 sqq, exstat : vel de venturo aevo 
Messiano hic in locis praedicari , omnes terrarum gen- 
tes hac tempestate Jehovam esse adoraturos; 

Ne uno quidem teslimonio fide digno probare pot- 
eris, Hebraeos uUam unquam gentem ad Mosaismum 
amplectendum pellexisse. Igitur causa plane deest, 
cur ceterae terrarum gentes propter Abrahami fidem 
pietatemque beatas sese praedicare debuissent. Cui 
sententiae neque Strabowis , ueque Josephi narratio- 
nes repugnant. IUe quidem refert , Idumaeos seu Na- 
bataeos se Judaeis iunxisse huiusque populi leges, id 
est, Mosaismum amplexos esse ') ; cum vero propter 
librorum defectum, ex quibus Strabo, fide dignissi- 
mus auctor , haec deprompsit, neque de occasione', ne*- 
que de tempore,' quo Nabataei Mosaicam religionem 
capessiverint , satis constet: verisimile videtur, hunc 
scriptorem paucis ea attigisse, quae ab Hyrcano inldu- 
maea gesta sunt. 

Ex JosEPHi Flavii testimonio satis constat ^), Jo- 
annem cognomine Uyrcanumy summum Judaeorum 



i) JVa/?tt7tttot ^ Mv ol 'iSovfiuXot Ttata atdatv d' ixneaovTBg 
iKel&£v TtQoesx^QV^f^t^ '^oZg lovdaiotgy xal roSv voftifnov t(3v 
avTcSv ittslvoig iyioivoavrjaav, Idumaei quidetn Nahataei sunt ^ 
per sediiionem autem inde eiecli Judaeis se adiunxerunt, et leges 
eorum amplexi suni. XVI. 2. Edit, Casauh, p. 525. Tschuch 

VI. 355. 

2) ^Tq%av6g8E xal Tiyg 'iSovfialag alQst noXBig^jlSatQa TialMd- 
giaaaV xckI anavtag zovg 'iSovfiaiovg vnoxsiQiovg noirjadits- 
vog, ^inBTQB^Bv ctvtotg fiivsiv^ iv tjj ZtoQo:, si nsQitsftVBiv xb 
td aidota nai toig 'lovdaloig vofioig XQV^^'^'' .^i^oisv, Jfyr» 
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pontificem ac princjpem ') , a se victis subactisque Jdu- 
maeis, ut Mosaismum sequerentur, edixisse. Qiiod 
llyrcani consilium nulli diibitaremus reprobare, nisi 
nobis valde verisimile videretur, prudentissimum hunc 
irnperatorem non sine causa idonea Idumaeis Mosaicam 
religionem edixisse , forsan quoniam suis temporibus 
perpauci Idumaei idololatriae dediti essent, plurimi 
autem iam prideih Mosaimum ampl^xi fuerint. Kon 
est, quod coramemoremuSjIdumaeos Judaeorum vici- 
nos f uisse hisque in libro Deuteron. XXIII. 7. com- 
mendatos; nec de Davide loquemur, qui cum collecta 
manu suofum aliqiiamdiu in Idumaea vixit ') : sed hoc 
silentio non praetereundum est, relatum legi ') , tem^- 
poribiis Ezechiae , regis Judaeorum , Pletaidm , Neha- 
riam, Rephaiam et XJsi^lem cum quingentis Simeonitis 
in montana Seir, in ipsam igitur Idumaeam, eommi- 
grasse , Amalecitas aborigines in ea exstirpasse, hanc- 
que terram ditione tenuisse. Fieri autem potest, ut 
magnus numerus Judaeorum, praesertim post eversam 
a Nebucadnezaro Hierosolymam , exemplum Simeoni- 
tarum secutus sit, in Idumaeam commigraverit in ea- 
que terra ita se diffuderit et propagaverit, ut tempo- 



eanw etiam Idumaeae urhes egfit Adora et Marissam: <u&- 
aeiisque omnibua Idumaeis permisit in regione sua manere, 
si pudenda circumcidere Judaeisque legihua uti vellent, An^^ 
iiquit, XIII. 17. Edit, Coloniens» seu potius Lipsiens» p. 450. 
Navercamp, XIII. 9. ^.'659. 

1) 1 Maccah, XVI. 21. 

2) 2 Samuel. XXV. 1. 

3) 2 Chron. V. 42. 43. 
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ribus Hyrcanl speciem Judaicae provinciae praeferret. 
Hyrcanus haec forsan considerans, genus ac originem, 
mores ac ir^stituta Idumaeorura, vel alias causas, quas 
hodie ignoramus, secum reputans, cur hunc populum 
Mosaismo non repugnaturum spcraret, hanc eidem re- 
ligionem tanto successu edixit , ut dehinc Idumaea 
pars regni Judaici haberetur. 

Vestigia denique, ne dicam diserta testimonia, pla- 
ne desunt, priscos Judaeos oracula Abrahamo et Jaco- 
bo de salutifera progenie data, hoc modo accepisse: 
In ie omnei terrarum geniea heatos sese praedicahunt, 
Ven. Vater *) recte quidem docet, signiiicationem 
refLexam, quam grammatici dicunt, quae in for- 
ma Hithpael obtinere solet, a forma Niphal non 
omnino esse alienam; sed millum exemplum pro- 
tulit, ex quo intelligatur , Hebraeos verbo T^^^. »ig- 
nificatione reflexa usos esse. Ex versioue Sep— 
tnaginta Graecorum, ivtvXoY&riiSovrcii ^ satis apparet, 
quod verbum ^^^^3 solita significatione passiva accepe-* 
rint. £t iuxta hanc interpretationem causa non de- 
iuit, cur Judaei ortus originisque Abrahamicae causa 
Jesu Servatoris aetate se beatos praedicarent. Quare 
autem omnes terrarum gentes in his oraculis dicantur, 
sive, se Abrahami causa beatas praedicaturas , sive, 
«a» per Abrahamum beatum iri , plane non videmus, 
si Messiam in iisdem praedictum neges» Nam per 
Messlam eiusque apostolos , seu potius per Christianis- 
mum Abrahamus exteris nationibus innotuit, eiusque 
in Deum pietas huiusque virtutis eximium praemium, 



i) In Commentar uber den Pentateach , ad Genes. XII. 5. 
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\ 
filii conservAtio promissioque laetissima , se progenito-^ 

rein fore sobolis, terrarum orbem beaturae. Operae 

pretium est, diligenter in memoriam revocare, quauto 

studio non multo post apostolorum tempora sapientis- 

simi maximique terrarum populi Polytheismum dese- 

ruerint et Christianismum amplexi sint, et|ad quod fa- 

stigium cognitionis , humanitatis et prosperitatis idem 

Christianismus ^d nostra usque tempora omnes terra- 

rum populos, qui eum sequuntur, evexerit. Ubi au- 

tem ea considerantur , quae hodie, quasi aute oculos 

nostros, in remotissimis terris, versus Austrum et 

Eoum sitis , in religionis propagandae negotio , prae- 

sertim studiis, summa laude maximoque successu di- 

gnissimis, Societatum sic dictarumBiblicarum geruntur: 

spes magis magisque affulget, fore, ut omnes terrarum 

gentes per Abrahami progeniem salventur et implea- 

tur eventu id, quod Jesus praedixit , unum tandem fo- 

re ovile, unum pastorem I *) 

Yerum euim vero his similibusque argumentis non 

opus est. Nam vestigia, seu potius indida in Novo 

Testamento aliquot supersunt, ex quibus apparet, Ju- 

daeos tempore Christi haec oracula neque de Abraha- 

mo, neque de se , eius posteris , sed in specie de uno 

« quodam, omnium posterorum Abrahami praeclarissimo, 

accepisse. 

Jesus istam enarrationem slne dubio secutus est, 

dicens: ^A^Qm^ o jrar^^ vjimv TiyccXUcKUicro vva HSy xriv 

rilUquv xfiy ffwjv* %fi\ si(s, xal i%«^i2 ")• Similitisrque 



l) Joan, X. i6, 
12) Joam VIII. 56. 
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JPetrus apostolus ') : ' T^izlg iaie ot vtol xtSv 7CQ0(pfit(av 
%9l\ rijg ^itt^^xi^ff, rig SU^tto 6 0s6g TCQog tovg naxkqag 
^lidSv, Xiymv TtQog ^A^Qaa^iL xal iv tai CTtiQ\iaxi cov iv 
€vkoyrid"iq0ovtai naCai at natQicA xijg y%. . *^Tfiiv JtQmov 
^sog avaatri6ag tov Jtalda avtoUf aniatBiXtv avtov evko» 
yovvta rjiiag x. r. L Faulus eaudem enarratidnem se- 
cutus videtur lopo vexato Galat. III. 16.) ') TcJ Sh 'A^Qaa^ 
i^^fl^aav at iTtayytklai xal tcJ aniQfiatt avroi;. * Ov Xiyei' 
xckI tolg aniQiiaaiv f mg inl noklmVf aU! (og i(p ivog xal 
To7 (sniQfMxxl aov og iaxi XQiatog. 



C A P U T V. 

Continuatio disputationis de Meaaiano decreto ad la» 

raelitas perlato. De origine Samaritaniami eius» 

demque potissimie dogmatibus, 

Quantum £eri potiiit in indaganda ratione, obte- 
stimoniorum defectum admodum obscura, qua decre-^ 



i) Jcta Apost» III. 25. 26: ' 

d) Varias interpretum huius loci post JoA. Christoph. Wol- 
7IUAI in Curis philoL ad h, l, pag. 725. haud ita pridetn 
congessit C. F. Bonitius in libello titulum praeferente: 
Plurimorum de loco Pauli Galat, IIL 20. sententiae exa- 
minatae, Lips, 1800. atque ex hoc Ven. Elias Ann. Bo&- 
GERus in intsrpretat» epistolae ad Galat, pag* 202 sqq. 
Miramur-, Desid. Erasmum in Annotat, iu Nov, Test, ad 
h, h S. HiBRONYMUM perstrinxisse, quasi scripserit, Paulum 
torsisse S. Scripturam ad suum argumentum) a qua culpa 
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tum Juddebnim Messianiim Israelitls ante deportaltio- 
nem illorum in Ghaldaeam innotuisse probabile sit, 
monstrare conati sumus, Israelilas Mosaizantes de exi- 
mio viro, de quo Judaeorum vate^ canebant, secus 
statuere non JSotuisse atque Judaeos, a quibus dogma 
Messianum originem traxit et ad Israelitas perlatum est. 
Prophetarum Judaeorum de Messia multa supersunt 
yaticinia, prophetarum Israelitarum nuUa. Vel vesti- 
gia in omnibus Judaeorum sacris libris desunt, ex qui— 
bus colligi possit, fuisse inter Israelitas, qui de Mes- 
sia vaticinati sint. Nec ipsi recentiores Samaritae hoc 
nomiuQ gloriantur: sed Mopharredschius ingenue ait 
nostri doctores de eo tradunt etc. 

Josia regnante cum Israelitae fere omnes idolola- 
triam abiicerent huiusque superstitionis varia instru— 
menta, statuas et aras deoriim lucosque sacros perfrin- 
gerent atque exscinderent Hierosolymamque festorum 
celebrandorum causa rursus adirent : dubium non est. 



summum bunc virum immunem iudicabit, quicunque eum 
legerit hunc locum candide et pie, prout sohtus est, expo- 
iientem. Quem vero et Theodorum Bezam, ipsum sum- 
onum interpretem horumque antesignanum, qui vocera Xqi- 
CTos hoc loco non de Ghristo Jesu, sed de eius sectatori- 
bus accipiunt, vel contumelia afFecisse, valde dolemus. Sus- 
picamur, eum Hieronymi verba aut non satis accurate le- 
gisse, aut de eis ex memoria, solertissimos nonnuncjuam 
fallente, iudicium fecisse. Haud aliter de iis iudicamus, 
qui comminiscuntur, praeeunte Hieronymo inter interpretes 
disceptatum esse, utrum hoc loco Paulus de Jesu, aut de 
eiusdem ecclesia scripserit? Hi^ronymus hac de re nihil 
plane memorat, sed hunc locum de Jesu enarrat. 
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quln omnia Judaeoriiim dogmata eis innoiuerint. Wam 
satis verisimile videtur, intervallum ociodecim anno- 
rum, quod ab instaurato apud eos Mosaismo usque ad 
Josiae praemaluram mortem intercessit , suffecisse , ut 
ista dogmata accurate ab eis cognoscerentuK. Quam- 
vis Josiae in regno successores quatuor, Joahas etElia-r 
kim seu Jochakim, eius fllii, ac Jochachim et Sede- 
chia, eius nepotes, per viginti annos patris avique 
cxemplum haud sequerentur, sed idololatriam , ab illis 
feliciter eiectam, amplecterentur eamque in Israelitide 
instaurarent : nihilosecius ea , quae idem ille Josias ad 
reducendos ad Mosaismum Israelitas instituerat, noa 
omnino post eius mortem incassum instituta fuisse, er 
rebus istis cognoscitur, quae non ita multo post Siche- 
mae gesta sunt. 

Exstructo enim altero Hierosolymitano templo re- 
pulsisque a Sorobabele , principe Judaeorum , Samari- 
tidis incolis, tam indigenis, quam alienigenis, in socie— 
tntem huius templi Anno M. S485. admitti cupienti- 
bus '), post annos centum et octoginta duos Sanballa- 
thus, genere Cuthaeus, a Dario Codomano satrapa in 
Samariam missu^ ^, in monte Garizim, qui adiaeenti- 
bus montibus celsior ') , oppido Sichem maxime immi- 
net templum, Hierosolymitano haud absimile, excita- 
vit eiusque pontiiicem summum Manassem, generum 
suum, Jaddi pontificis principisque Hierosolymitani 
fratrem , constituit. Nam cum ab Esra populoque Ju- 



i) Esra IV. i. a. 5. 

2) JosEPH. Antiquitat, XI. 7. CoUn. pag. 585. 

3) JosiiVH. Jntiquitat, XI. 8» Colon, pag. 585» 
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daeo cautiim esset ') , ne qiiis aliehigeDain uxorem du- 
ceret, diictae autem remitterentur; post annos centum 
et triginta, et quod excurrit, accidit, ut multi, tam ple- 
beii, quam proceres sacerdotesque, et inter hos Ma- 
nasse, cuiNicaso, Sanballatbi filia, nupserat, buius- 
modi connubiis illicitis implicati essent. Postulantibus 
autem Judaeis, ut Manasse veluxorem repudiaret, vel 
ad altare non amplius accederet : bic , cogentibus po- 
pularibus morem non geren», et a fiatre Jaddo sacer- 
dotio exutus et ab altari remotus, ad socerum Sanbal- 
lathum Anno M. S671 profectus est, qui, ne fiiia sua a 
Manasse repudiaretur hicque solatio de amisso sacer- 
dotio Hierosolymilano afficeretur, impetrata Alexan- 
dri M. Macedonis venia -) , templum in monte Garizim 
exstruxit. Josefhus refert, multos sacerdotes et ple- 
beios ad Manassem defecisse, Sanballathumque eis nu- 
mos agrosque benigne] distribuisse : ita ut his tempori- 
bus quilibet Judaeus ad Sichemitas confugerit, qui il- 
liciti comesi cibi aut violati sabbathi aut similis delicti 
Hierosolymis reus ageretur, calumniam ^e passum di- 
ctitans ')• 

JosEFuus utique reticuit, cui deo Sanbaliathus no-« 
vam aedem Garizimitanam dedicaverit: sed nusquam 
in libris suis memoriae prodidit, eum idolis vel extra- 



i) Esra X. 2.^10 sqq. Nehem. XIII. 25. 28> Gonnnbia ista cum 
alienigenis uxoribus omnino vetita erant, non sine causa 
idonea, Exod. XXXIV. 16. Deuteron. VII. 2. 

2) JosEPH. Antiquitat, XIII. 17. Colon. pag, 450. Haverc. 
XIII. 9. pag. 659. 

3) JosSpr. Antiquiiat, XI, 8* Coion, pag. 584. 386. Havero^ 
P»g- 579- 582. 
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nearum gentium, ex Assyria in Samariam commigrata- 
rum, vel indigenarum Israelitarum hoc templum sa- 
crasse. Neque idem Jos^phus, Samaritarum, utpole 
Judaeus, inimicus , retulit , Manass^m cum ceteris Ju- 
daeis, qyi Sichemam confugerant , a Mosaismo ad ido- 
latriam desciyisse, neque ullibi scriptum reliquit, Sa— 
maritas Sanballathi temporibus rol/theismo deditos 
f uisse. Quare eius silentium de religione cultuque Sa- 
maritarum in templo Garizimitano perinde habemus, 
ac si ingenue profess^us sit, eos Jehovam adorasse. 
Praeterea, nisi ea, quae Ezechias, potissimum Josias 
ad reducendos ad Mosaismum Israelitas instituerant, 
altas in his terris radices egissent, ita ut neque Hiero- 
solymorum excidium, neque diutina Judaeorum cap- 
tivitas in Bnbylonia hanc religionem in Samaritide 
prorsus exstinxerint : nequaquam verisimile videretur, 
Manassis exemplum tot Judaeos esse secutos. Sanbal- 
lathus, egregiam occasionem capiendorum altiorum con- 
siliorum nactus eamque non praetermittendam esse 
intelUgens, templum in monte Garizim aedificavit, 
nullus dubitans, quin Cuthaei, oppidi Sichem incolae 
alienigenae, cum indigenis Israelitis ac profugis Ju- 
daeis, postquam templum excitatum foret, in corpus 
unius populi esse concreturos. Quae spes eum non 
fefellit. 

Post eius obitum ipsa Jndaeorum profugorum mul- 
titudo effecit , ut non solum tranquilli et securi in Sa- 
maria viverent, sed etiam principatum in ea tenerent. 
Quae gens recens condita, atque, uti et Romanus po- 
pulus sub rege Romulo, ex multis nationibus confiatai 
quam aliena his temporibus , in ipsis igitur Samarita- 
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nlsmi primordiis, ab[i(IolatrIa fuerit, ex lepida fabula, 
in Chronico Josuae Samaritano narrata ? docere qui- 
dem liaud. gestimus : sed hbc silentio non praetereun- 
dum existimamus, annis centum et sexaginta post et 
ultra, postquam aedes Garizimitana exstructa fuit, eam, 
templi Hierosolymitani instar, dvdvvjidv ItQov fttisse. 
IVam cum Antioclius Epiphanest Syriae rex, Judaeos 
adigere aggrederetur, ut Mosaismum abiicerent et Po- 
lytheismum Graecorum amplecterentur, Samaritae in 
^pistola ad eum conscripta , rogarunt , TtQqaayoQtv^ilvat 
f£v T(5 avavviiov^ tsQOV Jt>og ^^Ekkijvlov. ysvo^iivov yaQ 
^o^izov navconBd^a ^ilv ivo%Xov(iev(H ' tolg 6' igyoig i/iti 
aSelag TC^oaavixovteg iislSovag coi mtrf<so(iSv tag nQoGodovg: 
TJt templum , quod nulliua dei tiiulum haheret , Jovis 
Graecanici ffocaretur : quo Jacto a molestiis liberi eri- 
mu8 operibusque sine metu vacantea , maiora tibi poteri" 
mu8 tributa solpere. *), Josephus haec memorans sine 



i) Capite XLIV, Samaritanis reliquisque Judaeis ab Alexdn^ 
dro imperatumy ut siaiuas more geniium erigereni, cuius 
mandaio ut saiisfacerent , infanies recens naios nomine^ 
Alexandri appellari illi voluerunt, Unde cum ex Aegypio 
redux a Judaeis, ubinam siatuae essent? rex percontareiur^ 
statim illiy productis filiis y exclamarunt: hacy o rex y sunt 
statuae vivae , quihus nomen tuum imposuimus singulis» , 
Apud JoA. Henr. Hottingerum ad calcem Exerciiaiion, 
Antimorinian, pag. ii6. Eadem fabula in Abu Phetachi 
Gbronico Samaritano exstat, conf. Acta erudiior. 1691. pag. 
169. 

2) JosBPHi Antiquitat, XH» 7. Colon, pag. 4io. Haperc, XII. 
5. pag. 6io, 
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dubio Samaritas redargulsset , ^I in aede Garizlmita 
idola, exempli causa columbam, adorassent. Dum eos 
autem castigat, quod, Antiochum placaturi, templum 
suum Jovi Graecanico dedicassent, insigne testimo- 
nium scriptum reliquit, hanc aedem Jelioyae sacram 
fuisse, dicens : rccvta 6h pXiTtovrsg ot Za^ttqtltai naC%ov» 
%ag tovg lovdaiovg, ovxi&^ (OfioXoyovv avrovg elvat avyytr 
VBig avt^v , ovbl tov Iv raQiizXv vaov xov ^isyiatov d-eov , 
trj (pvOBi noiovvteg a»6Xov&a y ^V SedrilmMtfiev , xcxl Xiyov^ 
tsg avtovg MfjSoav amlTiOvg 9cal Ileqcmv * xai yaq elct anot' 
scof. Samaritae autem cum i^iderent Judaeoa hac cala^ 
mitate pexatos^ hon amplius se prqfitebantur cognatos eo- 
rum^ neque templum Garizimitanum esae Dei maximi, 
nil ahsonum facientee ab ingenio suo, quod^ quale ait, 
docuimus , dicentes , se eeae Medorwn et Persarum colo^ 
noSy a qiubus utique profecti sunt, ') 

Haec ex Flavio Josepho, ipsomet quidem Judaeo, 
sed Rabbinis fide multo digniore auctore, retulimus, 
ut eorundem Rabbinorum commenta retegerentur , Sa— 
maritas in templo Garizimitano idola adorasse , quibus 
nugis tam multos ex suis , quam plurimos s. scri,ptu- 
rarum interpretes christianos deceperunt. Hoc unum 
addam, quod Eufolemus atque ex hoc ALEXANDEa 
CoRNELius , cognomine Polyhistor, qui captus L. Sul- 
lae tempore servus iu Italiam venit et Romae incen— 
dio periit, de Abrahamb apud EusEBiUMrAMPHin scri- 
ptum reliqult: ^svtcdijvai ts «iJtov vno noXeoag [sqov, 
^Aqyaqi^^iVf o elvai iis^eq^Tivsvo^evov oQog^XtlfiatoV naQcc 
8h Tov MsXxiasSsK IsQscog ovtog tov d^eov nal paaihsvovtog 



i) Loco modo laudatOf paulo ante* 
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ka^elv dco^tt : hoapitio eum susceptum fuisse in aacro ur- 
hia Argarize^ hoc esiy Altissimi monte^ eumque a Melchi- 
sedeco^ dei eacerdote^ qui ibidem regnabat^ dona accepis^ 
ae ']. Ex hoc testimoiilo constat , scribendi modum, 
quo et hodie Samaritae utuntur, *ij JT^ JT^Tt^^ > ^^ 
tiqulssimum esse et Christi tempora superare, iicet in 
interpretanda hac voce sire EuroLEMus ipse, sive 
Alexander Polyhistor, sive Eusebius Pami'hili, 
qui hunc loquentem introduxit, errayerint. 

Simuloc templum Garizimitanum exstruttum fuit, 
ingentft ^nimorum commotione yeteres simultates, quae 
inter Judaeos et Samaritas inde a temporibus Reha- 
boami intercesserant , resuscitatae ac propter Judaeos 
profugos noyis causis irarum auctae sunt, tantoque stu- 
dio a Judaeis pro templo Hierosolymitano et a Samaritis 
prx> noya aedeSichemitanadisputatum fuit, ut, cum illi 
ex testimoniis sacrorum librorum docerent , Jehoyam 
sibi montem Sioneum templumque in eo exstructum 
elegisse, isti , omnem disputationis locum ex his libris 
praeclusuri , eos omnes , praeter Pentateucham , ceu 
«purioe et Mosaismo contrarioSj reiicerent. 

Quo facto , qui et quales sint Judaei Sichemitani, 
quidye spectent? Hierosolymitani satis intellexerunt. 
iFieri igitur potuit, ut hanc impiorum desertorum et 
exterorum coUuyiem a societate sacrorum arcerent di- 
risque illis eam exsecrarentur, quarum exemplum apud 
B. ELEASARuia superest ')« Proceres autem sacerdo- 



l) Praeparatio ,£pangeL IX. 17. pag. 419 utriusque editionis 
LuTETiANAE 1628 ©t ColoTiiensem potius Lijpsiens. l688« 

«) **p^^ caput-XKXMlll. e. c. apud Joa. Buxtotvpium filiam, 
iu Dissertat, phihlogico-theol. pog, 217. 
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tesque Judaeorum Sichemitacum . cum suspicarentury 
Judaeos Hierosolymitanos templum cultumque numinis 
Garizimitarum aequo animo laturos non esse^ de con- 
denda nova secta, Judaeis Hierosolymitanis opponen- 
da, animum applicuerunt. Equidem affirmare non au— 
sim, omnes Israelitas novas has partes secutos esse, 
licet satis verisimile videatur, plurimos ex eis religio- 
nem, in ipsa patria recens conditam, amplexos esse, 
quoniam cum Judaeis profugis in unum populumvcon— 
creverunt. Nam uti probabile non videtur, tantam Ju- 
daeorum multitudinem Hierosolyma aufugisse , ut om- 
nes ab ea Samaritidis vici et oppida impleta fuerint *), 
ita non videremus , quare Judaei indigenas eiusdem 
terrae Israelitas^ a suis partibus st^tissent, aeque odis-« 
sent, ac profugos cives suos, templi Hierosolymitani 
desertores. Post duo secula hic populus tam validus 
fuit, ut Joannes Hyrcanus excercitum in Samariam bis 
moverit. Trima expeditione Sichemam templumque 
Garizimitanum cepit et diruit *) : altera ipsam munitis- 
simam urbem Samariam, post integrianni obsidionem 
captam, funditus delevit'). Nihilosecius Samarita^ 



i) JosEPHus, qiii multos Hierosolyina aufngisse dicit, nihilo- 
secius de solo oppido Sicliem loquitur. Zlmiioi — Tieifiivrjv 
nQos T^ raQi^slv oQBij Kul xaTcoTtrj/isvTjv vno t(ov anoaTa" 
TcSv TOV 'lovSaiav hd^vovgi Sickem — urbem apud moniem 
Garizim positam et a de^rtorihua Judaieae gentis habitatam, 
^ntiquii, XT. 8» Colon, pag. 586. Haverc, pag. 582« 

2) JbSEPH. Aniiquitat, XIII. 17, Colon, p. 456. Haverc, XIH, 
9. p. 659. 

3) Idem iu eodem libro c. 18. Colon, p. 453. Havcrc, XIII. lO. 
p. 661. 661. 
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ut non solum JudaeoSf per ipsorum tractum Hierosoly--. 
raam proficiscentes, interficerent, sed etiam non multo 
post signis coUatis cum Romanis proeliarentur, novis- 
sime Justiniani Augusti temporibus, quibus decem 
myriadas huius populi in uno proelio ad internecio-* 
nem caesas esse, Procopius retulit '). 

Auctores Samaritanismi, quantum quidem bodie 
ex Samaritarum litteris, ad Europaeos datis, colligi li- 
cet, bina Judaeis Hierosoljmitanis opposuerunt reli— 
gionis dogmata , unum omnes Judaeorum sacros libros, 
Pentateucho solo excepto, esse reiiciendos, una cum 
lege sic dicta orali seu traditionibus maiorum : alte-« 
rum, Jehoyam non nisi in templo Garizimitano esse 
colendum. 

Praeterea nonnulla capita decreti Messiani yarla^ 
runt et docuerunt, magnum venturum prophetam , ubi 
tabernaculum sanctum ad lucem protraxisset mon^icjua 
Garizim imposuisset| moriturum esse ac Sichemaa 
sepultum iri. 

In ceteris religionis potissimis dogmatibus ab Hie*^ 
rosolymitanis Judaeis non dissensisse videntur: glo— 
riantur aulem hodie, quod Judaeos in observatione 
praeceptorura Mosis longe post se relinquant. Super- 
sunt quoque testimonia, Samaritas, ubi a probrosis sor— 
didisque initiis se purgassent, tanta fide Mosaismum 
esse secutos, ut hoc nomine vel.vetegribus Judaeis sese 
probaverint, 

Obadias de Barteitora de eis enim ait '): ^rjJisn? 



i) In Historia Arcana cap. Xt* 

7) Super traciaium niS^^a cap. VII. 1. 
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caniH :3ttfi«i nw^M nj*u;3M MnisD ni^*M iiSio ^'^yty^. avn jo 
cana q-^SdIh «i-^nttj r»1^*jHn n»'»^» Ji^iH^an^i ^^'i^eltt; *^yo3^ 
njxo Vbi ^anrj^awi n^jln ca*»n)3ltt^ ^^^rv] ^''^h^, ^^J?.^ ^^^^st 

n31*» m»^ tnrfi ^^^^'^ ^'TlD,*! ^Pl?^ ''? f^^^nan nsjDa tana 
ta-^MaD caJiMtoJj wn nniM ta-^n^jli^ '^'^rvd ta*»rn5 nn tt/Mna 
jtDn^nD^ SbS ta-^llCiX CiUhaei sunt ejf idololatris , 
quos adduxit rex A^syriae ex Cutha et reliquia tefria 
quosque in urbibus Samariae collocapit. Proselyti autem 
facti sunt ob terrorem leonum^ qui illos deporabant^ ut 
expositum est in libro regum^ obserpabantque legem scri* 
ptam^ et omne praeQeptum^ quod tenuerunt ^ id longe 
diUgentius et accuratius obserpabantf quam ipsi IsraeU^ 
tae : idcirco credebant in ipsos in quibusdam praeceptis, 
donec inquisiueruni in ipsos et penes ipsos inpenerunt 
imaginem columbae in pertice montis Garizim, quam 
colebant. Et ex eo tempore fecerunt eos sicut puros putos 
gentileSy in c^nibus ipsorum rebus, 

Similiterque R. MAiMoiffiDEs de eis dicit *): IMDa^ 
atttjlnn nnis» ^***!"^? ****^'l^ ^Vl ^'**/.''^v! TJ^P. ?f? I^V^, 
nMn tn-^MV •ttt. 'n nM tana D-*in3n «ii-^i^n iin»1tt^ •»n:Ja 

-: ." : T » "T T- ... I: "t: 

^^RI nninn qnoS cn'»»-;^ ?iniMa ^m tDinDii^ «ixn tan^nbM 

Ca'»'»nn2»'i ^^*»f[";^ cd'*^.'*»^^» '''••■J^ '»Pn''ni ''^*? t'T^** ^l^. 
la-^iaD» tosiMS»^ ts^^oDn tDmSx) JJipn nu^M ii> mV ^idx;'» mVi 

• I- I T I «T-l tf --I Ti * •.•-!- t ^» "^ '•• 

ni»^ Minn nna Dnlj ^Mxn Minn ^^^n b? «mjrm a^^na ^n 



i) Super eundem iractaiumy cap. VIII. 8» Utrumque testimo- 
nium Obadiae et Maimonidis etiam Jo. Henr. Hottinger 
in Exerciiat, Aniimor, pag, 14 sq. cum lectorihus eommunica- 
vit. 
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: t3.'i''n3'i \bh i. e, Hic pero explicabo tibi negotium Cu^ 
thaeorum, qui sunt.populus^ quem Sancherib duxit ex 
Cutha et in urbibus Samariae collocauit. De illia testa- 
tur Scriptura, quod Deum quidem timuerint^ sed idola 
simul coluerint, Verum tractu temporis didicerunt le^ 
gem j et eam acceperunt secundum sensum literalem su^ 
um: praecepta autem^ quae apprehenderunt, accuratissi^ 
me obserpabant^ corque suum iis palde apponebant^ adeo, 
ut habiti fuerint pro credentibua in legem nostram et 
unum solum Deum colentibus , sine uUa idololatria^ do-* 
ncQ sapientes in ipsos inquirentes deprehenderunt , quod 
eolant montem Garizim ac porro etiam diligenpius in^ 
quirentes inpenerunt penes ipsoa in eodem monte colum^ 
hae imaginem^ unde intellexerunt ^ ^os idololatras esse^ 
Tunc eos habere coeperunt pro puria idololatris in omni^m 
bus ipsorum rebus, 

Quare mirum non est, Samaritas recentiores m 
litteris adEuropaeos conscriptis contendere, quod mul- 
to diligentius et accuratius iegem Mosaicam obseryent, 
ciuam Judaei. Nam, ut alia loca silentio transeam; 
liis verbis ad Josephum Scaligerum Ab Sehuta, sa- 
cerdos Sichemitanus , usus est: ^i^b^^A^ 

^^-^^Aa^ *^***^3^ *^t^jra '"nnfyiim^ii 
^^^ml ^nrm^^ ^mlM: ^^jr^ar^i *^^at 
^tJa^iiAir *^^qA3 •t^^jrnr ^ta^T^^jr^t 
•Af-m^ *^ *Zv ^AZA^^irA^ *^^v^ ^AZ 

-^xxx^ ♦^^ ♦^.V •qt^^m^ *^^^A3 '^l-^f/TT 

^t^wmt ^^^i^A^t^ir^iTr^^iiJA •^^ "ira^vjr 

D2 
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i, e, in Deum credimua et Mospn ^ et tegem et montem 
Garizim: et ad hunc montem conuersi deum adoramus: 
Judaei pero alia profitentur: nihil agimus^ nisi iuxta 
praeeepta Domini in lege sancta per manum Mosis , cui 
Bit pax in aeternum! descripta: Judaei pero negligunt 
ea^ quae praecepit JDominus in lege et illa faciunt^ quaB 
ipsis praecipiunt doctores et senes aui '). 

Samaritas sacros Judaeorum libros historicos, poe— 
ticosetpropheticoshancobcausam reiecisse, ut speciem 
prae se ferrent, quod non nisi genuino puroque Mb— 
saismo studerent , paiilo ante diximus. Satis autem 
patet, conditores auctoresque Samaritanismi totos in 
eo fuisse, ut auram Jiidaeorum perfugorum captarent, 
qui cum uxores alienigenas, propter causas, quas ue-> 
mo non intelligit , repudiare ceterisque maiorum prae*- 
ceptis ac legibus obtemperare noUent^ in Samariam ise 
contulerant, in qua terra eis cum maiori licentia vive— 
re liberosque, ex extraneis coniugibus sublatos, edu— 
care licitum fuif NamManasse, cum ceteris Samari— 
tanismi auctoribus, quicunque demum fuerint, intel— 
lexerunt, temporibus esse inservienduni seque oporte- 
le in re uxoria aliisque levioribus delictis faciles erga 
Judaeos profugos praebere. Dum conditores Samari- 
tanismi libros omnes Judaeorum sacros, praeter Pen- 
tateuchum, reiicerent damnarentque , haud obscure 



i) In Heperior. fiir hihlische und morgenland. Litterat» XIII. 
261. Gonf. Epistola Samdritarum ad Jobum LuDOLFtfM ieriiny 
in eodem volumine eiusdem Reperiorii pag» 2Sa sqq* 
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ianuenint ^ pessime eglsse Judaeos , quod Mosaismum 
novis dogmatibus, placitis ac opiniouibus ampliarint et 
quasi inquinaYerint. Kihil prius eis faciendum Tisum 
est, quam lios libros et traditiones maiojcum repudiare, 
quasi tunc demum spes affulgeat, fore, ut Mosaismus 
nitori atque integritati suae restitui possit. 

Libros Samaritarum liturgicos, quos dicunt, liaud 
novimus ideoque nos fugit, num in iis praestantissimae 
rsalmistarum ac Prophetarum de Deo Q. M. cogitatio- 
nes ac ideae reperiantur. Samaritas his imbutos altos* 
que esse, yalde dubitamus , cum et Jesus iam pridem 
in eis pleniorem accuratioremque numinis cognitionem 
desideraverit, dicens ad Samaritanam mulierem : iiistg 
XQoaKvvtiTS 6 ov7i (bidccts • tiiisig TtQOCTivvovfisv oida^sv • ort 
7J GmfiQicc Ik tcoi; 'lov8al(QV idtlv *). Sed rectius forsan 
haec de monte Garizim intelliguntur ') , in quo Sama- 
ritae Deum colenduia sanxerant, ad quem montem 
.conversi post dirutam sacram aedem ad hunc usque 
^iem precari soliti sunt. Inde quoque patet, quid de 
Maiinonidis narratione statuendum sit, de Samaritanis 
montem Garizim colentibus. Gum suis doctoribus hanc 
Samaritarum co^suetudinem castigat, sed de simili ri- 
tu Judaeorum prientaliun^ , qui precaturi plagam Hie- 
rosolymorum spectant, tacet. 

Quod auctores Samaritanisaii legem oralem, iTiin, 
na \vs^ seu traditiones placitaque maiorum reiecerint, 
mirum non est, cum multo graviorcs praestantioresque 
Judaeorum libros Mosaismi causa, in integrum reati- 



1) /o«w, IV. 22, 

2) Conf. ven, Gbrist. Theopb. Kuinoel Commmt* tid h, h 
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tuendiy damnaverint. In explicandis traditionlbiis 
maiorum, non ita multo post conditum Samaritanis— 
mum, Fharisaeos Hierosolymis excelluisse easque anno 
post Christum natum centesimo quinquagesimo a ce-- 
leberrimo Juda Hakkadosch litteris mandatas esse 
hodieque sub nomine Misohnae circumferri, neminem 
facile fugit. 

Templum Garizimitanum quod attinet, Samaritae 
montem Garizim prae ceteris Palaestinae montibus sa— 
crum Deoque gratum esse ex variis locis Pentateuchi 
collegisse ac probasse videntur, Forsan huius montis 
sanctiiatem demonstrarunt ex historia Abrahami, qui, 
terram Canaan ingressus, primus Deo patrio aram ad 
radices huius montis erexit '] : aut ex historia Jacobi, 
idola uxorum suarum subter terebinthum Sichemita— 
num infodentem *): praeprimis autem hanc ob cau— 
sam, quod, iuxta praeceptum Mosis *) , in hoc monte 
omnibus Hebraeis beaedictum est, Mosaismum bona 
iide] secuturis. Ad hunc diem iste mons a Samarita— 
nis benedictus vocatur eumque in Omnibus fere episto— 
lis , ad Europaeos perlatis, hoc nomine ornarunt. Vel 
Josuam ^in Chronico tradunt ,hoc in monte templum 
arcemque excitasse nuUaque sacrificia, nisi ad huius 
montis aram obtulisse ^). Rursus Adrianus ReiiAndu& 
docet, HoTTifiOERUM humani quid passum esse^ lo- 



J> Genea, XII. 7. 
fl) Genes, XXXV. 4. 

5) Deuteron. XI, 29. Josua VTII. 55. 

4,) Teste JoA. Hsnr. HbTTiNG£RO in BxercitU Animorimanify 
pag, 112, ^ 
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cum liunc Ghronici Samarltani corrnmpentem aut male 
interpretantem: J-i^f cj<c y^Ao:^ ^^♦J| gii^ Loj 
iJjplJi^ ^^A^ i^Gp? p^ia CS^^ ij^ conatruxit Jo^ 
sua rex arcem auper montem , qui est ad siniatrum latus 
montis henedicti^ qui dicitur schomroni^ quem Hottin— 
GERUS.verterat: Josua in monte benedictOy id est ^ Sa- 
maritano 9 non tantum arcem^ sed et templum in eius 
ffertice construxit. Sed ipsemet Relandus '), ex hoc 
loco colligens» mqntem Schomron, in quo urbs Sama— 
ria condita fuit *) , benedictum audisse , erravit. Sus- 
picamur , chronicon Samaritanum hoc in loco Titio in- 
terpretis arabici laborare. 

Frisci Samaritani, sanctitatem montis Garizimex-^ 
tra omnedubium posituri, vel fraude usi sunt. Lo— 
cum enim Deuteron. XXVII. 4. — nn d:)*»3!i^5 n%ii 
tan^T CDDnH nisxD "^tiM *itt;M rhwn CD"»aaM.i n^ iD*»pn pTn 
:i^tt;a taniM mbl *?a*»J^ in^ Haque quando transieritia 
Jordanem^ erigetis lapidea istosy quos ego fohis hodie 
praeciplo in monte Ebal et linies eo» calce , corruperunt 
scripseruntque ^frf^^nT^l^^Sl ^^ monte Garizim. 
Licet Beitiam. KEirsricoTus hanc codicis Samaritani 
lectionem vindicare conatus sit 0, nihilosecius eius 
«rgumenta ita comparata sunt , ut in Germania saltem 
vix quemquam hodie eis assensurum inveniant. Et«* 
enim si , prout re in dubia decet, vetustissimos inter- 
pretes consulas, non solum nuUum invenies Samari- 



1) In Dissertat* Miseellan» I. 125. 

2) 1 Reg. XVI. 24. 

3) In Disseriaiione II. sujter ratione iexiua hehraei vfteris Testa» 
menii, P« i? sqq* 
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tifiiio codici sqffragantem , sed etiam re paulo curiosius 
explorata, intelliges, a nemine , nisi a Samaritis lianc 
depravationem proilcisci potuisse, qui et Decalogo 
longum additamentum , undecimum quasi praeceptum, 
obtrudere aggressi sunt, quod cum lectoribus commu- 
nicamus, qui Bibliis polyglottis Parisiensibus aut Lon— 
dinensibus carent. Post Decalogum Exod. XX. 17. 
Deuteron. V. 21. Sicliemitae h.aec addiderunt;* *^rrf^^ 

-*ifli%^ ♦2A *iinr^ZA •^t^flT 'iiA/TranT *nTij 

*^A*"^Z *=r*ij*** *A5 *^AA *a"*A *nr^V;]ii^ 
**iJAA *AT"*t ♦Ai'2Tl ^^OrJBA 'Hl *A^P=[t 
*Zii *AA *tiJflrJ]aA^ *ZV *A5Ai}t *T/7r"*5 

^'^^^'^svs *^ar=(t *AA^? *^^tA^ ^nr^iaT 
*^ZA^ *ta/Tr^5A^ *AA .t^nrpA ^'jiT^m *aa 

♦^^3 ♦i3t<Tr=( *^iiAA *^t:-m!iJ */Triil]A ^'i^^A 

^sft^t/TrZ *«3^^ *^"* *AflrJ]5ir ^ia/in^nr^ii 
*!3nrJ]A *AZ **aflrJ]5A *«T^*si *iiflr5[ZA 
*^3A *Af!iiZ"* *^flrJi3A 'Z^^^^s *^^nrZv 

'AflrZV^tl- *iiflnZA ^^l-^flr *H^^ *AA 

^AQ^^^f *iiflr^ZA *^^flrZ *AtZv *tflrZv 
*(i^l *Aqta"*ir *is*" ^AZaAt **aflr^Z*** 
^^TiflTaC ^'iSVS *Am ''^^ *iJflr=(ZA ^^i-^flr 

^•fli^iAa *»^**^% ^At^i^ ^'^T *flr^^ 

*ZTZil *Zt*ii ^sia^iva *a*"tflr^ *flr^v^a^- 

'^♦iaii"* 'Xt^a ^A^^f^a *^^ZA *Z-<tta 

i. e, cum autem ifitroduxerit t6 Dominus Deus tuus in 
terram Cananaeorum^ ad quam padis possidendam, eri- 
ges tibi duos lapides magnos et ohlines eos calce scri- 
besque super lapides istos omnia perba legis huius. 
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Postquam etiam^ transiperia Jordanem,^ sfiatues lapides 
. iHos, quos ego praecipio ffohis hodie in monte Garizim 
et aedificabis ibi altare Domino JJeo tuo^ aliare lapi» 
deum, Non eleuabis super 4!0s ferrum, Ex lapidibus 
informibus aedificahis altare istud J)omi(io Deo tuo ^ et 
offeres super illud holocausta Ddmino J)eo tuo et sacri- 
ficabis pacifica et comedes ihi et laetaheris coram Do-^ 
* mino Deo tuo in monte isto ultra Jordanem , post f^iam 
occasus solis in terra Canaan '), sito in planitie^ e re— 
gione Gilgal^ iuxta terebinthum More^ persus Siche» 
mam. Hoc additamentum sine dubio ex Deuteron. 
XXVII. 2. 3. 4. 6. 6. 7. conilatum est. Sed fraus at- 
que temeritas Samaritanorum in corrumpendis adulte- 
randisque plurimis Fentateuchi locis , aeque ac eorun- 
dem socordia in negligendis omittendisque aliis locis, 
quae eorundem rem iuyassent, satis nota est, y. c. 
Exod. XX. 24. Deuteron. XII. 5. 11. 13. 14. 24 etc. 
Si quis autem obiiciat, nondum extra dubium positum 
esse, num longum iUjud additamentum Samaritaui co~ 
dicis sub ipsum finem Decalogi antiquitus exstiterit: 
huic iniungendum erit, causas exponere, quae Salo- 
monem impulerint, templum Hierosolymis exstruere, 
quod iuxta praeceptum Mosis in monte Garizim exci- 
tandum erat? Aut cur nusquam Ephraimitae conque- 
sti legantur, quod Salomo templum in monte Sion seu 
Moria erexerit? Si Judaei graVati non sunt, taberna- 
culum sanctum, tam Scbilunte, quam Sichemae, an~ 
tequam templum Hierosolymitarum excitatum essiet, 



i) Perperai^ haecverba in Folyglottis redduutury in terraCa- 
nanaei hahiianiia in planitie etc. 
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adire atque in hisce locis rem sacram facerc : non ti- 
demuSy quare templum, in tractu Ephraimitarum ex- 
citatum, adire noluissent, si Moses praeceperat, ut in 
raonte Garizim exstrueretur? Saloraonico aevo certe 
perinde fuit, hoc templura in tractu Judaeorum, aut 
Beniaminitarum , aut Ephraimitarum aut ih aliis Pa— 
laestinae regionibus erigere, Salomoque, seu potius 
Nathan vates , magistcr eius et amicus , omnino cen— 
sendus est, nuUibi hoc templum, nisi in eo loco, quem 
Moses disertis verbis indicaverat, erecturus fuisseJ 
Gausa quoque defuit, qua Judaei commoti, aram, iux-' 
ta Mosis praeceptum in monte Ebal erigendam, in 
monte Garizim erigere maluissent. Samaritarura au— 
tera, seu potius Judaeorum, Hierosolyma profugorum,' 
magni interfuit , ut, cum nova aedes in monte Garizim 
aediilcata esset, in Pentateucht) scriptum exstaret, aram 
in monte Garizim es&e excitandam. Ex his rationi- 
bus ac consiliis repetendae sunt multae depravationes, 
quibus Sichemitani post conditam novam sectam Sa- 
maritauismi Pentateuchum adulterarunt '). Silentio 
non est praetereundum , Joa. Henr. Verschuir recte 
monuisse *) aram, quam Sloses erigi jusserat ') , nul- 



i) Multa homm additaraentorum ita Comparata sunt , ut non 
nisi a Samaritis pro&cisci potuerint. V. 5. Deuteron. XI. 
6® *iiy*** ^y^^a t/er«u« Sichemy post voces ^yj^TlJ^ 
*^*^*iS ^nrb^i^T^ iKJrt» terehinthos more, 

a) In Dissertat, critica^ qua leciio codicis Sehraei — DeutC" 
ron, XXVII. defenditur etc. in eiusdem Dissert, philoiogico" 
exeget, pag. 49. Adde ven. Guil. Gesenii Commentat, de 
Pentateuchi Samaritani origine, pag. 61. 

5) Deuteron. XXVII. 5. 
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libi , nisi in monte Ebal excitari debuisse ; quoniam 
caeremonia foederis Hebraeorum, cum Deo percussi, 
hoc in monte peracta fuit, seu> quod eodem redit, quia 
imprecationes adversus periuros in eo recitatae fue- 
runt. Quo argumento persuasus Joa. Dav. Michaelis, 
qui Kennicoti sententiam secutus erat *), eam dese- 

ruit 0- 

Quomodocunque est, satis patet, auctores Sama- 
xltanismi in liorum locorum depravatione suis rebus 
consultum ivisse. Cum enim fieri posset, ut Judaei 
Hierosolymitani ex ipso Pentateucho docerent^ Mosen 
liaud obscure innuisse, templum Jehovae in confiniis 
Beniaminiticis esse excitandum '), Samaritani autem 
non viderent, quid huic argumento opponerent, prae- 
cipue cum inficias ire non possent, maiores suosHie- 
rosolymam, festorum celebrandorum causa, commeas- 
se atque in splendidissimo templo Sioneo rem sa— 
cram Saloinonico aevo fecisse: ne idonea causa de- 
stitui viderentur, cur templum Garizimitanum per 
Sanballathjim erigi curavissent, locum Deuteron. XXVII 
iu suis libris corruperunt, et quo testatior lectio fo- 
ret, quam libro obtruderant, Decalogum longo addi- 
tamento ampliarunt. 

Samaritani in Chronico memorant, tabernaculum 
{^anctum in monte" Garizim constitutum fuisse , post 
eubactam ab Hebraeis Palaestinam. Quod a vera hi- 



i) Oiientalische und exegeU SihliotK VI. 45, 
a) Moaaisches RecJit II. 5. 

3) Deuteron, XXXIII. 12. Cur vetus huius loci explicatio dese- 
xenda sit, oiiilleun videmus causam idoneam. 
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storia non omnino abhorret. IVam tabernacnlnm, Sclli'^ 
luoie, in tractu Ephraimitarum , repositnm, Sichemam 
adyectum esse, cum Josua novissime, antequam supre- 
mum diem obiret, proceres Ilebraeorum convocasset, 
non solum ex verbis colligitur, tD^nSNh •»:5aS la^c^n^i 
steteruntque coram deo y i. e. coram tabernaculoy Josua 
XXIV. 1. '), sed etiam paulo post versiculo 74 per- 
spicue innuitur '). 



i) Post Franc. Vatablum, Ahtdr* MAsnrM aliosque interpre* 
tes ^ hanc explicationein secutus est eamque commendavit 
GuiL. Alb. Bachienb , HiHorische und geograph, Beschrei" 
hung von Palastina, II. 5 pag. 559. 

t) In epistola teriia ad Jobum Ludolfum apud Eichhorn. in 
Reperfor, XIII. «83. Samaritani haec scripserunt de monte 
Garizim i. e« super illo constitutum erat tahemaculum ihique 
offerehantur sacrificia diehus henevolentiae» ^iYIT^'^^ 

Cuius iemporis gratiae saepe mentionem fecerunt , e. c. 
Abul Fhbtachus in Chronico anecdoio conf. Acta Mrudiior, 
1691. pag. 168. Ab Sbhuta in epistola ad Josepk, Scaligem 
rum, apu4 Eichhorn. in Repertor, XIXI. 265. Numerantur 
isti anni Rezvan seu faventis numinis a mOrte Mosis et a 
Josua, principatum inter Hebraeos tenente, A. 1631 ante 
Ghristum, decurruntque ad mortem Samsonis^ cum dissiden- 
tihut inter se Aaaronis nepotihus Deus alienos populos quaere^ 
ret, Couf. Abul Phbtaohvs apud Eduard. Bbrnardum iti 
Actis Eruditor, 1691. pag. 163. Auctor noster Mopharrbd- 
6CHIUS in sua ad Anglos epistola paucis attingit, Messiam 
tempus amissae iUius graiiae reducturiun, apud Exghborn. 
in Reperior, IX« 35. 
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CAP. VI. 

Illustratlo sinceri dogmatis Messiani Samaritanorum, 

Cur Samaritanismi conditores dogma Messiamuti, 
a vatibus Judaeorum j)ropositum et enarratum, cum 
cetera placita Ilierosolymitanorum rciicerent omnia, 
non repudiaverint , vix intelligeremus , nisi Mophar- 
KEDSCHius, epistola Thomae Marshalli Angli per- 
motus, aliquot Pentateuclii loca indicasset, quae a Sa- 
maritanis de magno venturo propheta explicantur. 
Verum tamen cum nemo non videat, haec loca, isto 
fere excepto, qui Deuteron. ^''II. exstat, de Messia 
enarranda non esse, et vix probabile sit, Samaritis, 
nisi dogma Judaeorum Messianum cognitum perspe- 
ctumque habuissent , in mentem venisse , haec tenta— 
teuchi loca de venturo magno Propheta enarrare: ma— 
nifestum esse arbitramur, Samaritanos, cetera Judaeo— 
ruiti decreta damnantes, decreto de Messia carere no— 
luisse, hanc forsan ob causam, quod in eo grata fausta- 
que omnia posteris Abrahami promitterentur. Quare 
mirum non est, Samaritas, cum librbs Fsalmorum et 
prophetarum, in quibus singula Messiani dogmatis ca- 
pita exposita sunt, reiicerent, diligenter versiculos et 
elFata Pentateuchi investigasse, e quibus omnes istius 
dogmatis partes derivarent speciemque facerent, quod 
decretum Messianum a Judaeis non niutuatifuerint, sed 
illud in Pentateucho enarratum invenerint. Nemo au- 
tem mirabitur , Samaritas in hoc negotio sibi multum 
sumsisse multaque Pentateuchi loca secus, ac accipien-- 
da sunt, enarrasse. Vel hinc inde vetus Judaeorum 
dogma messianum ab eis adulteratum est, quamvis non 



^ 
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usque adeo audaciae processeruut , ut pristinam huius 
placiti iudolein plane corruperint. 

De orig^ne et prosapia Messiae quid veteres Sa- 
maritani docuerint rec^entioresque doceant, nondum 
satis constat. In epistolis , ad Europaeos , a ducentis, 
et quod excurrit, annis ab eis conscriptis, de venturo 
magno propheta, a Deo per Mosen promisso , quidem 
loquuntur: sed de eius genere omnino nil memorant. 
Nec miramur, eos hanc rem silentio praeteriisse, quo- 
niam in Fentateucho genus ortusque Messiae >non de-' 
scriptus est. Nulli autem dubitamus, quin Mopharred- 
schius istum librorum Mosaicorum locum , a populari- 
bus suis de genere Messiae enarratum, Anglis in epi- 
stola sua indicasset. Nam cau§a plane defuit, cur Sa- 
maritanos, quos in Anglia degere falsam sibi persua- 
sionem induerat, hanc rem celar^t, aut omnino eos in 
describendo dogmate Sichemitarum Messiano falleret» 
Quare verisimile videtur, Samaritanos hoc Christolo— 
giae caput intactum reliquisse hodieque silentio prae- 
terire, forsan quod nefas ducerent, genus Messiae cuni 
Judaeis Hierosolymitanis a Davide repetere. Verum 
tamen priscis Samaritis temporibus Christi persuasum 
fuisse, venturum Messiam genere Judaeum fore, ex 
evangelica historia facile coUigas '). 

Babl)ini|IIessiam Samaritanum Josephi filium nun«- 
cupant: sed non solum nulla e libris dictisque Sama- 
ritanorum idonea testimonia ad probandam evincen-' 
damque hanc assertioiiem adducunt, sed etiam alias ob 
causas haec sententia gennino Samaritano dogmati re^ 



i) Joan. rV. 42. Conf. et versiculos 2g. 39. 41. 
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pugnare videtur. Nam si Samaritae docerent , magnimi 
yenturum prophetam e stirpe Joseplii originem esse 
tracturum, non yideremus, quae causa Mopharred- 
schium impurerit , hanc rein Anglicanis Samaritis re- 
ticere, quam omui Samaritano nomini summo honori 
esse videret, praecipue cum idem ille oblitus non sit, 
paulo post assererq, tradi a Sanlaritanis, Messiam Si- 
chemae sepultum iri. Mullus omnium Samaritanorum, 
quotquot ad Europaeos litteras dederunt, asseruit, fore, 
ut magnus venturus propheta originem a Josepho tra- 
hat, ac ne tunc quidem hac de re , mentione dignissi- 
xiia, locutus est, cum totus in eo esset monstrare, quan- 
tum in omnibus rebus Samaritani Judaeis praestent. 

Samaritae , ut hac in re sinceros se Mosaismi se- 
ctatores praestiterunt , credere satius ducentes, pro- 
phetam a Deo per Mosen promissum, esse venturum, 
quam de eius origine disceptare : ita miramur , eos in 
tradendo huius prophetae nomine a Fentateucho reces- 
sisse. Ab Sehuta enim, sacerdos Samaritanus, in 
primaadJoseph. Scaligerum epistola ait ') : ^AA^A*** 

♦^t^Or *AZA 'tAA^ V^nr ^'iit i- e. jDeMes^ 
sia interrogasti: nomen eius apud nos aliud non esty nisi 
Haschhab^ nec quisquam praeier Dominum adpentum 
eiu8 nopit. Huic similem responsionem nuper SALAiiJi, 
sacerdos Sichemitanus , Gallis misit, ad ejos scribens.* 
,,Das was ihr uns sagt den Propheten Hathab betref- 
fend: so ists, me ihr es sagt» Jehoya sagte zuJMose: 



i) Apud EiCBHORN. in Repertor. XIII. 265. 
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ich will eucli er^r ecken aus der Mitte eurer Briider el- 
nen Propheten , wie du. Es ist ein grosses Geheim- 
niss, das YTort Ton Hathab, welcher kommen und 
seinen Geist offenbaren soll. Wir werden gliicklich 
seyn, wenn er kommen wird" etc. '> Voces, das 
JVort tfonHathah^ quid sibi relint.'^ haud assequimur: 
magni tamen momenti videntur. Siquidem interpres 
germanicus commentarii Sacj-ani in vertendis his yo* 
cibus, quemadmodum speramus , hallucinatus nonest: 
suspicamur, litteras Salamae hoc in loco obscuritate 
quadam laborare. Si vero scripsit ^^..jJagJl ^f om- 
nia bene se habent et vertendum est: Nomen Hathah 
(yel secundum aliam pronunciationem Haschah') mag^ 
num est myslerium, Haec autem yerba bifariam [pos— 
sunt enarrari : yel, hoc nomen magnum est mysterium, 
quod reticemus, tam multis ex uostratibus, quam ex- 
traneis: yel, quod ita obscurum est, ut, quid sibi ve- 
lit, nosmetipsi nesciamus. Utram expositionem prae- 
feras, res ambigua et impedita erit, quoniam Mophar- 
redscliius, dogma Messianum secundum iidem libro- 
rum superstitum bamaritanorum enarrans, huius no- 
minis nullam mentionem fecit. Hanc ob causam sus- 
picamur, nomen Hathab in libris Samaritarum non oc— 
currere, sed in ore traditionibusque Samaritanorum 
tanquam commentpm istius generis yiyere , ex quo ex- 



i) Mtmoire sur Vetat aciuel dcs SamarUains par Sylvesire de 
Sacyy Paris 1812. Cuius commentarii exemplo cum care- 
remus, translatione germanica usi sumus, quae exstat in 
ven. LiTDOV. Wachi.eri Theologischen Kachrichten 1813 pag? 
356—405. Locum, supra laudatum, qtoaeras pag. 594. 
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positionem Samaritanorum qnorundam tocis nWesse, 
capite primo huius disputatiunculae diximus* Fieri 
autem potesty ut Samaritae yim et significationem to- 
cis Haschab hodie nesciant. Nam Salama cum nullus 
dubitaret; hoc nomen, Tel tremendum Tel obscurum, 
Qum Gallis conununicare^ einsdem interpretationem^ 
aut explicationem, si eam noTisset, non Tidetur re- 
ticuisse. Causa Tero, cur Samaritani illud nomen ex- 
cogit^Terint, in promtu est. De Messia locuturi aut 
scripturi noluerant ista TOce uti, quae in Pentateu-^ 
cho non exstat> quamTis eam, una cum significatione 
HOTa) quam Judaei ei substraTerant, haud ignorarent, 
ut ex historia, coUoquio Jesu cum muliere Samarita-: 
na, ex epistola Ab Sebvtae ad Joseph. Scaligerum 
et SAtAMAx ad Gallos satis patet. In nomine eife- 
Tendo et in genere Messiae tradendo Samaritae erant 
diCficiles, in re autem cum Judaeis consentiebant. 

, Samaritaiu Teteres Messiam nuUum, nisi eundem 
illum exspectasse, quem ^Judaei exspectant, nullum 
igiiur neque tempore priorem, neque posterioreiPf ne- 
que dignitate rerumque gerendarum gloria Judaico 
Messia, yel minorem, Tel raaiorem, non solum ex eo- 
dem coUoquio Jesu cum Samaritana muliere coUigitur, 
in quo nullum plane Testigium de peculiari Samarita- 
norum Messia deprehenditur, sed etiam ex testimonio 
Mopharredschii, qui candide profitetur, primam litte- 
ram nomini» Tenturi magni proph^tae esse mj. Dubi- ' 
ura autem de efferendo hoc nomine Salama ante hos 
quatuordecim annos prorsus dispulit, dicens: Saman- 
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tanos noinen Tenturi prophetaey a Deo per Mosen pro- 
mjMsif haud perinde hosse, ac HaBbinos ')* 

Qnaie tum ita sint^' Samaritanisque ntfnquam in 
mentem yenerk^ asserere iulitteris, inde a dubbus se^ 
culis ab eis ad EufopaeoS' conscriptis/ se peculiareni 
atque a Messia Judaeorum plane dirersiim Messiam 
exspertare/Rabbiiiique sua de Messia Samaritano as* 
serta niillis plane, se ^eam idoneis/ testinlonis pro^ 
baiseriBt : manifestum est, Messiam Samaritanum , Jo^ 
sephi filium> eommeritum esse Judaeorum aeqiie ac 
totum eorandem placitum de Messia Samaritano, qui 
cum Samaritas Yel nomen TOcemGue Messiae eTitare 
fugere^e audirent, nec ignorarent, genus originemque 
Messiae abeis silentio praieteriri ipsiusque oirtum JDa-^ 
vidicum quasi negari : coounodam occasionem, idoneb 



i) Salama ajt:' ,./» Betreff dessetty was ihr una aagt vondenPro" 
pheten ihn welchkm Jehova durch seinen Diener Mose gesprochen 
hat: 40 ufisset, dass tuir gtwisse Wunderzeichen hahen, an welr 
chen wij! ihn erhmnen werden^ wiotn er sich offenharen wird. 
Wirhennen seineji Namen ganx sd^ jwie ihn die Aahhinen £«-' 
nennen.^^ Stlv. DE SAcr apud LuD. Wachle&um theolog. 
iVflcAr. 1815. pag. 594. Dolemus, nuperrimum Sichemita-. 
rum et Gallorum litterarum commercium nondum in lu- 
cem editum esse, Occasione enim privati sumus^ de signis 
^essiae , quorum Salama obiter in commentario Sacyano 
mentionem fecit, prolixius disputandi, bane partem Chri- 
stologiae Samaritanae cum- Hierosolymitana iuxta Matth. 
XI. a sqq. Joan, VG. 51 etc. conferendi et alia via, atque 
ea, quam paulo post ingredi coacti erimus, docendi, libros 
Samaritanorum superstites, e quiJbus Mopharredschius dog> 
ma Messianum enarravit, vetustissimae originxs essBi 
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afgiiiiientoasserendi, non praetenniseriint, Sanutrita^ 
no8 alium, atque se, Messiam exspectare. Cum- igitui^ 
monstrandum definiendumque sibi proponerent, quid 
de Messia Samaritanorum statuendum et tradendum 
«it: eo audacius hunc Messiam Samaritanum, filiun)-^ 
que Josephi vocarunt eumque a suo Messia distihxe- 
Tunty quo minus eos fugeret, Samaritas de Joseplio 
progenitore maxime gloriari, quibus impiis scilicet 
exosisque templi Hierosoljmitani desertoribus ll])ro-- 
Tumque sacrorum contemtoribus , quoad eins fieri pos^ 
set , commoda e manibus extorquere aggressi suat, 
qtiae eos non fugeret, per Messiam suum, Dayidis fi- 
lium , in omnes populos esse redundatura. 

Discussis profligatisque Rabbinorum de genere 
Messiae Samaritani commentis et placitis , quae diu 
multumque yiros doctissimos deceperunt| testimoniis*- 
que ipsorummet Samaritanorum , fide dignis, adduc- 
tis, ex quibus extra omne dubium positum est, hunc 
populum, aeque ac Judaeos, Messiam ^xspectare et 
docere: superest, ut nostram sententiam de locis Fen- 
tateuchi dicamus, e quibus, teste Mopharredschio, 
Samaritae suum decretum Messianum derirant et pro- 
bant. 

MoFHi^a&xnscHivs laudat loca Genes. XV. 17. ') 



l) Conf. ad h. 1. Jacobi Bc^jniBiixt CommtnU *» Pentatmchy^ 
sane noiv contemnendus* 
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XLDC. 10. •) Nuijietor. XXIV. 17. ') DeutetoiioiB.' 
XVUI.16. ') 

r ' , 

.« •!,* , J. 

t) Recentioret Samaritas, nisi omueSi certe plurimos, non in« 
tegrum istum locmn de Messia accipere, ted vexatam vo« 
cem nVu) d^ Solimane Persa enarrare, supra docuimus. 
Quid priscis Samaritis de exponenda hac voce visum fuerit, 
verisimile quidem videturi eed arg^umentis idoneis probar 
Qon potest, 

m) Hiinc locum et Onxelos Glialdaens de Messia enarravit. 

^) Interpretes Judaei Salomo jARCBiy BbcraZ| Abejt EsiULy 
Abarbahei. et alii himc locum de propHetiSy populo Judai- 
co postMosennunquam defuturis, enarrant^ vocemque mi^^i 
in-singvlari numero posiUmiy pro t3*>H*>^d i» plurali ca- 
piunty)eamque de.Josua, Samuele, Jcremia aliis^ie prophe- 
tis exponunt. Sed huic explicalioni locus Deuteronom. 
XXXTV. lo. omnino obstat. Via vocis vezatae ^^«)|dd ex 
locis Numeror. XII. 6. 7. 8« satis cognoscitur. Huic sig- 
nificationi, uti decety inhaerentes Judaei Christi tempori- 
husy hunc locum de Messia exposuerunt, uti patet ex Joan. 
I. 45. Jesusque eum de se enarraviti Joan. V. 45. 46. 47. 
Igitur non videmus, quare multi interpretum Ghristiano- 
xnm hodie Jaechio suffiragentury cum nemo facile eat infi- 
cias, non sine idonea causa in hermeneutica sacra praecipi, 
verba S. Scripturarum signiiicare id, quod significare pos- 
snnt. Dumisti autem* interpretes testimonium hoc Fenta 
teuchi de Messia tollere satagunti artem hermeneuticam et 
« criticam infringunt. Quare enim Moses , vir , si qvda alius, 
cnmmo ingenio praeditus^ in animo non praesensisset, fu- 
turum^ ut sui instar doctor ac magister ad crudiendos sub- 
Hmiore doctrina posteros veniat? Aut, si vel maxime istt 
locuSy qui ntique cum iis, quae eum antccedunty non co- 
liacrtti textui obtrusus , serius tempus , vaticiniis dc venturo 
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Longe abest| ut eum ad Iiaec Fentateuclii loca 
proYocantem yituperemus , ut potius eius studium ac 
operam, quam in exponendo describendoque popula-^ 
rium suorum dogmate Messiano nayayit, maxime pro-# 
bemus animique sinceritatem eius meritis laudibus ex-* 
toUamuS) quod non reticuerit, liaec efPata a suis de 
Messia enarrari. £x eius enim disputatiuncula noii 
solum . noTimus , quam viam rationemque Samarita^ 
recentiores in interpretando Pentateucho seq^uantui', 
eosque Carraeis, ut nonnullis yisum fuit, accensendos 
non esse : sed etiam quod in libris suis 8nperstitibu$ 
nobilissima Christologiae Judaicae capita, post elapsa 
tot secula^ ubi pritnum Judaeis Hierosoljmitanis se 
opposuerunt, summa fide serraTerint, licet, quemad-- 
modum iieri solet in liistoriis dogmatibusque , quae,' 
antequam litteris mansuris exscribuntur, ex tradltipne 
narrantur, Testigia corruptelarum, ittxta dogmata Tici^ 
narum gentiuin institutarum, non desinl^quenim quae^ 
dam supra indicaTimus. Vti autem Thomab Mamval- 
LOy Anglo» maximae grates debentur, >quod maturo 
consilio Samaritis in epistola tales iuterrogationeBipto^^ 
posuerit, eit qnorum responsionibus non poterat -O^eo-» 



Messia ezhilaratum,. sapere yideretur: Haud. assequuhury 
quid Qbstet , quominus iuxta sensum grammaticum accipia* 
tur? Nemo enim non videt I Mosiy conditerf peculiaris, et, 
ut ita dicam, privatae religionis, utilitati Judaeoriim so* 
lummodo inserviturae , aeguiparandos non' essie propheta«, 
hnius religfonis strennos assertores^ sed eaiimium illum dg- 
otorem, fundamentis, a Mose iactis, superstru|Bntem tq- 
tum ttrrarum prbem beaturam religionem» Christianismum 
scilicet stu Universalismunu 



^ 



.Google 



lojilcis dogmatibus nova lux noa accendl: ita usdem 
lltteris gratulamuri quod Samaritani tunc tempor;s 
3|orHAiiaKD8CHiUM summum sacerdotem habuerint, 
tuncque unum delegerint, qui ad Marshalli ^pisto- 
lam responder;Bt. Huius igitur Tiri consilio instituto- 
que apctirate expensoi existimamus^ ei propositum fu- 
isse f px loco Genes. XY. diTiuum Messiae ortum ac 
originem: ex loco Genes. XLIX. regni eius magnitu- 
dinem/ ex loco Numeror* XXrV. eius Tictorias: at- 
qne ex loco Deuteronoi^. XYIII. munus eius doctoris 
ac l^gislatoris, nobilissima igitur totius Christologiae 
^apita, describere. 

Uucusqne Mopharredscliium in examinanda illu- 
fitrandaque Christologia Samaritarum magna cum to- 
jiuptate secuti sumus eiusqve testimonio freti, quod 
iiup^ir in plurimis locis a Salaxa., summo Sichemita- 
jruBi ponti^ce , coiifirmatum esty sincerum genuinum- 
^UQ ^waritanoram decretum Messianum a corruptelis, 
plaoitis seu potius, comineiitis et nugis Rabbinorum 
TiAdieaTimus integritatique suae restituimus. Ceterae 
«ut^m Messiani Samaritarum decreti partes, quae idem 
Ittopliaxredschius cum Anglis communicaTit, multis 
magnisque laborant difficultatibus , in quibus solTendis 
expediendisque idem eius animi candor, quam paulo 
ante '^xtulimus, nobis Tiam praeibit. , 

Laudabili enim consilio diremit secreTitque dog- 
matis Messiani ista capita, quae a popularibus suis e 
cPentateucho deducuntur etprobantur, ab iis, quae do- 
ctores Samaritanismi secundum fidem librorum super- 
stitum tradunt. > 

Quorum placitorum duplex est i^atio. Vua Mes- 
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sianb clecreto Hierosolymitano ita est consentsai^^a , ut 
nullam diiblum supersit, unde partes sent^iiti^eqii^ 
Iiuc spectantes origlnem traxerint: alterius a^t^^i prae-^ 
cepta a Christologia Judaeorum adeo disprepi^t, i^t 
appareat, yel primos Sain.aritanismi conditores yel ^en* 
riorl^ temporis doctores ea excogitasse dogmatibusq^ue 
maiorum inseruisse. 

Huq spectant ea, ^uae Mo^haraedschius de librjls 
Mosaicis tradit, quos, ubi magnus proplieta ^y^nefit^ 
omnes terrarum gentes sint accepturae. ^x his sati^ 
constat, Samaritas decreti maiorumi Fent^^teuchujo^ 
spectantis, tenacissimos esse, quoniam, reiectis cete- 
ris Hierosolymitano^um libris sacris, istud yolumeii 
quinquepartitum aeyo Messiano lectum iri contendunt, 
Innunt igitur, quod rectissime ceteros Judaeorum li^ 
bros reiecerint, Fraeterea in litteriSy ad Eu^opaeos 
datis, reprehendunt et reprobant Judaeorum alphabe*? 
tum seu scripturam, e* c* in epistola Samaritanorun^ 
Aegyptiorum ad Jpsephuii^ j Scaljgerum : ^A^A^VlT 

^^iHlVZninit^^A ^' ^'"^P^^^g^^^o- ^^^^^ ^^ Qonme^ 
tudines nosirae diperscieswit n difngregtMoHe et eonsue^ 
tudinihus Judaeorum: lihri autem Judaeornm aunt yx 
scriptura Esdrae, maledicti in aeternum *). K hunc fe- 
re modum et Ab Sehuta, fontifex Sichentitanus , ad 
eundemJosephumScaligcrumscripsit : **JjAA /'^AV^ 



\^ In EiCBBOKMXi ^rperfor. XHI. 273. 
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^Auq^ ^!3^2 ^* ^' Nunc pero notim pohi9 eat^, scriptu^ 
ram no9trah% essescriptaram Jiebraicam linguae eanctae^y. 
Idem Ab Skrvta sacerdos Joseplio Scaligero promittity 
dono ikiissurum legem seuPentateuchum, queinSama* 
ritaninonsolitisintTendere, ^**^'?^ *i3***23 inUngua 
eaneta*)^ quam paulo anteMosisseripturamvocarerat'). 
Samaritae, quorum lingua a Chaldaica parum dilFert) 
nunquam, uti Judaei, Chaldaica scriptura, sed pecu-^ 
liari alphabeto usi sunt| cuius inventio ac usus tempo-^ 
ta deportati^nis Babjlonicae multo antecessiisse vide- 
tur, ita ut forsan idem illud sit, quod antiquissimus 
auctor seu potius editor Pentateuchi in contexendo hoc 
libro usurpavit. Hoc alphabetum Cadmus iu Grae^ 
ciam inyexit, q>oivi%r(Ca ygi^iitttaf iuxta Hekodotum *X 
tem^ore, ut perhibent, Josuae. Quae, si a Terltate 
nonaliena sunt, non aliena autem esse videntur, ap- 
paret, Samaritas non sine causa Judaeorum scripturam 
carpere. Auctoritate BslrjAteiv Tudelevsis permoti| 
Judaei recentiores Samaritis qmdem obiiciunt, quod 
litteras Vnn non agnoscant: sed hoc commentum Jo- 
ssPHus ScALiGSB. dudum ref^tavit *) , eiusque causam 
et occasipnem Joahhes DIorihus monstravit, docens, 
Samar^tas omii^s guttucal^s litteras non aliter ac Mpro-* 
nunciare *). 



i) A^nd^fiundem ih eedefn volumine Mtpertor, ^ag. 265* 
s) Apud J&indem ihidem pag. 263« 

3) Apud EyKDESC ibidem pag. 267. 

4) Mietor.V, 53. Adde, praeter alios, Taqitvm. - Anhal, XI. 14. 

5) In Opere de emendatione temporum libr» YJL pag. 621. JEdii. 
Lugd. B, 1598. 

6) Eedesiae orientalie antiquitaies ^ p. 333. Bdit, X.ip*. 1683. 



Digiti 



zedbyGoOgle 



Docent Sdmatltae, tempore Messiae futurum, tit 
otnnes geutes! in monte^ Garizim credant. Huc et ea 
ipectant, quae de tabernacuio , eodem aevo rursus ap- 
parituro, atque in monte Garizim constituendo', prae- 
cipiunt. Judaeos impugnant, quitradunt| omnes ter« 
jrarum populos temporibus Messianis in monte Sione 
esse cbnfluxuros , adoratum Jehovam. 

Ne quis autem putet , Samaritas recentiores haec 
placita, post Cliristi nati tempora, excogitasse Mes- 
sianumque decretum , a Samaritanismi primis auctori- 
bus traditum, adulterasse: haud abs re erit^ commodo 
exemplo probare , Samaritarum yeteres libros, e qui^ 
bus MoFBARREDSCHius dogma Messianum descripsit, 
cum Judaeorum istorum libris consentire. 

Auctor libri secundi Maccabaeorum ex deperdito 
quodamlibro ') refert, Jeremiam prophetam taberna- 
culum sanctum, arcam foederis et altare suffitus in ca- 
vernam montis Nebo intulisse huiusque specus ostium^' 
ne aquoquaminYeniretnr, obstruxisse. Flatius Jo-^ 
SKFHus ait % impostorem qnendam, nova in Romanos, 
Fontii Pilati procuratoris tempore , molientem , Sama- 
ritas convocasse seque eis Tasa sacra, a Mose in mon- 
te Garizim abscondita, ostensurum promisisse. Ex 
Chronico Samaritarum Adkiavus Relahdus , nisi ean- 
dem, huic tamen simillimam, fabulam protulit , Pon- 
tificem Oziam, iubente Deo, vasa sacra in spelunca 
montis'Garizimoccultas36, quae deinde^Samaritae re- 



i) Gap. II. 4 S(iq, ) 

2) AntiquitaU XVIH. 5. ColQnf^ pag. 625. Baverc. XViUU 4. 
pag. 879. 
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petituri haird invenetint *). Relandils in Originem istias 
fabulae inquirenSy nomen Mosis apud Josephum qui-* 
dem sollicitat eique ex libro Josuae Samaritano Oziam 
substitueudum censet, sed frustra. Nam his in rebus 
satius yidetur, fabulam ipsam expendere, quam de no-* 
minibus ambigere aut disceptare. Quae quidem fa- 
bula, si yetustae originis commendatione non destitui-p 
tur/ quemadmodnm testimonia, in medium prdiata^ 
satis probant: dubium non est, descriptionem Messia— 
ni decreti,' quam ex iisdem libris Samaritarum super- 
stitibus- Mopharredschius cum Anglis communicayiti 
in quibus fabula de yasis sacris in monte Garizim A^ 
sconditiSy perscripta est, maxime consonam esse Ae- 
creto Messiano priscorum Samaritarum , ante Clxristi 
nati teitipora. Verisimile videtur, fabulam istam^ 
quam Judaei pariter ac Sama^itae memoriae prodide^ 
runt, illide vasis sacris in mdnte Nebo, hi de sadris 
Tasi'8 in monte Garizim reconditis, ex uno eodemque 
fonte, scilicet extraditioue seu fabula potius Judaeo«« 
rum, manasse, licet uterque populus suum montem 
subdere maluer|l. Verum tameoi nemo no& videt, Sa^ 
maritas impostori apud Josephum nullam fidem adhi- 
bituros fUi^se, nisi fama yasorum sacrorum, in monte 
Garizim abditorum, dudum ^pud ebs percrebuisset 
Vertim, ut fieri solet,' credulitas hoa pariter, atque il^ 
loS| fefellit. Tabernaculum enim, quod Salomonejn 
intemplum intulisse constat 0» fiiquidem ad eius de^ 
structionem incolume permansit, una cum eo a Nebu-» ' 



^' In"DH9ertation, HiUctUan. L 155 tqq^; 
8) I Reg. VIII. 4. a Cbrou. Y. 5. 
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cadnezaro conibiistum est. Cynis autem , Persarum 
rex, postquam Judaeis in Falaestinam redeundi pote- 
statem fecisset, Sesbazaro, horum duci, vasa sacra 
aurea et argentea , numero quinque millia et quadrin- 
genta, a Nebucadnezaro ablata, reddi jussit '). Quod 
cum Judaeos non f ugeret , jniramur , nibilosecius inter 
eos fuisse, qui Jeremiam yatem tabernaculum , arcam 
sanctam et altare , suffitus in monte Nebo occultasse 
crediderint. Rursus Samaritae , qui in Chronico me- 
morant '), Oziam, pontificem maximum, post trecen- 
tos sexaginta annos, quam Hebraei, ex Aegypto re- 
duces, Falaestinam intrassent subactamque occupas-r 
sent, vasasacra in spelunca montis Garizim abdidisse, 
igitur temporibus Eli pontificis summi, seu potius Sa- 
jnueli^ prophetae, vehenienter errant. Hac enim tem- 
pestate cum nuUum inter Judaeos etlsraelitas disaidi-* 
um intei^cederet, sed uterque populus communi lege 
pc religione teneretur, caiisa plane defuft, qua com-^ 
motus Ozia yasa sacra abscondere debuerit. Ista qui^ 
dem tempestate arca sancta Schilunte utique deaide* 
xabatur, qnam Fhilistaei, cum aliis maQubiis Hebraeo:.. 
^um abstulerant ')' nihilos^c^us satis certum videtur, He- 
>raeos Schiluntem commeasse, Jehoyam ibtdem ado- 
jrasse eique sacra fecisse, Inde autem patet , yasa sa** 
cra non abscondita fuisse. Nec Abul Fhitachits, an^ 
ctor alt€|riu8 Chronici Samaritani, cuijas exemplum 
Oxonii seryaturi ai^diendias est, memorans^ anno gra^ 



x) Esra I. 7 sqq. 

a) Teste Aor. Relando DissertaU miaeeUani I. 151 sq« 

3) i Samuel. IV, 17. . ' 
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tiae ducentesimo sexagesimo densissimis tenebm op- 
pressum esse tabernaculum in monte Garizim, Ozia 
pontifice yalde obstupescente ^). Nam satis constat, 
Salomonem tabernaculum, arcam sanctam et yasa sa-^ 
cra in templum Sioneum intulisse. 

Quomodocunque est, superstruxerintne Samari- 
tae fabulis illis , sive opinioniy quod deficiente taber- 
naculo Mosaismus integritati suae restitui non possit^' 
placitum a MopharredscUo cum Anglis ex libris super- 
stitibus communicatum^ Messiam sacram scenam ab- 
sconditam in Incem protracturum , eamque monti Ga- 
rizim impositurum, siye aliis, quae ignoramus, Sama-; 
ritanismi dogmatibus : palam est y originem huius senH 
tentiae a temporibus esse repeteadam , quibus Sama- 
ritanismus certis ac perpetuo duraturis decretis inclu^ 
fiuSy Judaismo oppositus fuit. Hac enim tempestate 
siye traditio aut fabula , siye causa idonea affuisse yi- 
detur, quae Samaritas adegit, prnecipiendi, magnum 
yenturum prophetam tabernaculum monti Garizim es— 
se impositurum. Nam nemo non yidet, sectaitoribus 
Samaritanismi » postquam haec religio in f ormam pe- 
culiarem corpusque, quod dicunt, doctrinae redacta 
esset, haud licuisse, in alias partes abirei dogmataque 
a maioribus praesciipta et sancita aut adulterare, aut 
noyis ampliare. 

Superest, ut de morte Messiae secundum Samari'^ 
tarum decretum Mes^anum disseramus. 

QuamquamRabbiniMessiameum, quenTsecundum 
sua placita, Samaritauum filiumque Josephi appellant^' 



i) AciA Brudilorum A. i^i. pag. i68. 
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mdriturum t)*adaDty nihilosecius nulli dubitaremus,* 
quoniam de eius morte in Pentateuclio nil perscriptum 
est , eos et hac in re mendacii accusare , nisi ipsimel 
MopHARREnscHiuSi testimonio flde dignissimo, extra 
pmne dubium posuisset, a Samaritanis fore praecipi) 
iit magmis yenturus propbeta moriatur Sichemaeque 
^epeliatur. 

Rursus ex eiusdem MorHARHEDSQHii disputatione 
satis constat, placitum de Messiae niorte ex Fentateu- 
cho a Samaritis haud probari. Nam huius viri candor 
animique sinceritas facit, ut nullum dubium sit, quin 
Samaritas Anglicanos I ad quos scribere sibi yisus est, 
de loco istius libri certiores fecerit/ queni sciret; a 
Sichemitanis suis de morte Messiae enarrari. 

Cum igitur placitum de Messia morituro Mofrar- 
REBSCHivs decretis seu potius placitis illis addiderit, 
quae a doctoribus Samaritarum rel tradi, yelin eorun- 
dem libris superstitibus contineri ait, Samaritanumque 
dogma Messianum ab auctoribus Samaritanismi decre— 
to Messiano Judaeorum/a quibus oriundi erant et de~ 
sciverantj superstructum esse, extra omne dubium po- 
situm sit, qilo quidem Judaeorum priscorum dogmate 
Jlessiano et decretum de Messiae morte contineri gra- 
vissimae, varie quidem tentatae, sed vix unquam con- 
cutiendae ac labefactandae causae et argumenta adsunt: 
consequitur, Samaritas Judaeorum decretum de Messia 
morituro in sutoi Christologiam transtulisse , cumque 
ijlud e Pentateucho^ probare non possent, eo autem 
(nescimus, quam ob causam et num eam satis perspe- 
xerint?) carere nolleut, forsan quoniam Samaritania- 
mo nonjrepugnaret, hoc ChristolQgiae placitum ad opi- 
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nioneft et s^ntentias SamaritanQruiii sapientnm reie-^ 
cisse. Cum enim causa omnino destituerentur, qua 
commoti Messiam mortem oppetiturum praeciperent, 
multo probabilius est, eos Iioc decretum Judaeorum» 
ne quid Ghristologiae suae deesset, iideliter retinuisse,' 
quam bos yetus suum dogma Messianum secundum pla-^ 
cita perfugarum exosorumque Samaritarum adulterasse. 

Rursus San^ritae culpandi sunt , quod in expo~ 
nendo hoc Christologiae capite a corruptelis sibi non 
temperayerint. Etenim commento illud adulterarunt, 
Messiam Sichemae , quantum conii<;ere licet^ pone se^ 
pulchra Josuae, Calebi, El^azari, Ithamari, Finehasi 
etSeptuaginta Seniorum sepultum iri. Hoc nusquam 
iu Tentateucho, ut neminem fugit, perscriptum est. 
Vix igittir dubium est, quin, quemadmodum Judaei 
Hierosolymitani toti in eo essent, ut Samaritis Mesi- 
siam eriperent : hi, magnum yenturum prophetam, yi-^ 
tafunotumyUt sibi yindicarent , praeceperint , eum Si-^ 
chemae sepultum iri. 

Non possumus calamum de manu deponere , quin 
yalde optemus, ut Europaei, quorum quidem intererit^ 
litteras ad Samaritas dandi (occasio autem his tempo-^ 
ribus saepe redit) interrogationes eiusmodi, ex quo-^ 
rum responsionibus sperari licet, lucem fructumqua 
haud contemnendum in historiam religionis dogma-' 
tum redundaturum esse, eis proponant, ut ex ipso-^ 
rummet Samaritarum testimoniis accurate eognosca^ 
mus, quid de singulis religionis dogmatibus hodie sta^ 
tuant? Multo magis autem optamus, ut Europaei, in. 
Palaestina yel degent^s, yel peregrinantes exempla 
teterum Ubrorumi quibns Samaritae in aegotio rell-^ 
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glonls utuntur, velnanclscantur, vel accurate descrlbi 
curent, antequam huius populi nomen , ad paucos iam 
redactum, plane intereat. Quod quantae utilitati fu- 
turum sit, ut vera genuinaque dogmata Samaritanismi 
accuratius cognoscantur , cum Judaeorum decretis com- 
parentur, Habbinorum commenta de rebus dogmati- 
busque Samaritatum refellantur, multaque dubia seu 
errores circa historiam Samaritaruia tam in A^ia, quam 
in Africa, immo, secundum eos , et in Europa dispel- 
lantur et corrigantiir, longa non eget oratione. 
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APPENDICULA 
DE COLUMBA DEA SAMARITARUM. 

Haiiiovidex retulisse supra diximuSy doctores Ju-«' 
daeos tempore R. MeikR| praeceptoris R. Judae Hak— 
K.AD0SCH9 quem Mischnam conflasse perhibent, sLmu- 
lacrum columbae in monte Garizim inyenisse iod^que 
eos coUegisse,' Samaritas idola adorare '). Sed cum 
Samaritanismus post ducentos fere annos, quamJudaei, 
potestate a Cyro Fersarum rege eis data , ex Babylonia 
in Palaestinam redeundi, originem dnxisset, Judaeo- 
rumque illi Samaritanorum nomine distingui coepis- 
sent, qui ob rem uxoriam , vel comesi illiciti cibi , Tel 
similis delicti causa, HierosolTmis rei acti, in Sama-« 
riam confugerant , hos autem nunquam idola adorasse 
satis constet: apparet, siquidem doctores Maimonidis 
statuam columbae in monte Garizim invenerunt, Sa— 
maritas, a Ju4aeis oriundos, eam non coluisse. 

CD^^nsiS Samaritae illaruin gentiam coUuvieSx a Ju— 
daeis vocata est, quam Salmanassar Assyriae rex, post— 
quam Samariam, terrae caput^ cepisset et diruisset plu^ 
rimosque Israelitas in regnum suum deportasset, cu-; 



1) Conf. Samuel. Bocharti Hterozoic. H. G. Edit. JPraneofm 
1675, qui «t alia Aabbinorum testimonia prof«rt» 
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stodia^ pfaesidil^uje cauto in Israelitidis dei«lictos yi^ 
cos et oppidamiserat, yariis superstitionibaa «deditam '). 
8ed et horum barbarorum posteroa^ postqus^m, rever'-i' 
•ia ex €haldaea Judaeia, cum SamfirUis 9 genere Tel Is^ 
taelitis,. yel Judaeia^ i^ corpua unius populi coaluis*^ 
j^ent, idololatriam suorum maiorum abiecisse et M o-^ 
saismum amplexos essf , tam ex Josephi de idoIolatri(i 
Samaritanorum silentio, quam ex Noto Testaiiient<» 
colligitur, in quo nuaquam proditum est, SamaritasDe- 
os adorasse, quamyis oacaaio , liaec paucis memorandi^' 
non defuerit. 

Fidem quidem ti^ibuimus doctoribua Juda^orUHi 
apud Maimonidem, quod signom colnmbae in montd 
Garizim inTenerint: sed oinnino negamua, Samaritai 
«empore R. Meier columbam adorasse. Cur enim istl 
doctores ausi non sunt asserere, se Tidisse Samaritas 
columbae deae rem sacram facientes? Se conspexiss^ 
omnem diTini cultus apparatum» aram , sacerdotes, Ti-^ 
ctimas? Quae quidem res ita comparatae sunt, ut mi-^ 
Tum sit, sapiente» istos, religionem Samaritarum ex-^ 
ploratum missos, eas reticuisse. Quare cum nihil re-^ 
tulerint, praeterquam quod signum columbae in monte 
Oarizim Tiderint, hoc nobis perinde Tidetur, ac si 
quis Ghristianos idololatras appellaturus esset , quo- 
niam ab eis in splendidissimis Museis RomaBis , Pari-^ 
sinis, Dresdensibus, aliisque, signa deorum dearumque 
Craecoram et Romanorum summa cum cura serTentur. 

AnRiAvtjs Relasbvs fidei doctoribus istis Judaeo-* 



i) 2 Reg. XVli. 50 tqq. 
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rfiin muUum tribuens, ex Chronico Saniaritarum refert ^)i 
Romanos in monte Garizim avem aeneam , scilicet 
columbam, iuxta solis cursum se conyertentem iustaf 
telesmatis erexisse, quae , si quis Samaritanus montem 
ascensurus fuisset, clamayerit, Hebraeus! Pluribus 
igitur non opus yidetur, ut testimonio sapientum apud 
Sfaimonidem fides adbibeatur , quod signum columbao 
inyenerint. 

Quid yero de Samaritae anonymi testimonio sta*^ 
tuendum sit, paucis dispiciamus. 

Jam hic auctor ano^ymus nemini facile persuade- 
bit, Romanos monti Garizim , ut indigenas abigerent, 
columbam aeneam imposuisse. Satis quidem constati 
Vet^res solitos fuisse, animalium arcendorum causa, 
telesmata erigere, scorpios, serpentes, ciconias figu- 
rasque aliorum animantium. Sed Romani ii non erant, 
qui, ubi mons custodiendus praesidioquefirmandus erat, 
telesma erigere, excubiarumque agendarum gratia in 
eiusmodi sijgnum cayum milites immittere maluissent, 
commissantes aut dormientes commilitones , cum ho- 
stis appropinquaret, ad arma cituros. Auctorem Chro^ 
niciSamaritani pudere nondebebat, de idololatria ex- 
traneorum, ex Syria, uti yidetur, in Samariam depor— 
tatorum, accurate ea exponere, quae aut ex tradilione 
maiorum, aut ex libris monumentisque yetustis de Cu- 
thaeorum religione ac deis eiinnotuerant, hacque oc- 
casione, ubi opus yidebatur, ostendere, quam alieni 



i) In Diaseriat, miaceUan, I. 147 sqq. Ante Relandum hiiius 
fabulae meminit Jo. Hsnr. Hottinobr, Extrcitat, Antimo^ 
rin, pag. 216. 
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Xsraelitae post excidium Samariae in patri^ superstites 
a barbarorum superstitionibus fuerint. Sed si fama ad 
eura pervenit , ex Assyria oHm colonos in Samariam 
inissos fuisse, forsan opinatus est, et Israelitas, maio- 
res suos, religionem advenarum Assyriorum amplexos 
esse, qui cum indigenis Samaritae ') , a Judaeis autem, 
ut modo diximus Cuthaei appellabantur, forsan propte- 
rea, quod maximam partem ex Cutha Sidoniorum ') 
oriundi erant. Uti autem istos colonos ia Samaria 
quoqne deos suos patrios ' coluisse scimus, Cuthaeos 
Kergalem, Chamatenses Asimam, Ayaeos Nibchasum 
et Thartacum, Sepharphaimaeos Adrameiechum et 
A.namelechum '): ita indicia vel vestigia desunt, in- 
digenas Israelitas antiquam maiorum religionem dese* 
Tuisse, aut eam cum superstitionibus barbarorum mis- 
cuisse. Inde patet, quomodo locum 2 Reg. XVII. 32. 
83. 41« capiendum ceusedmus: istae gentea coluerunt 
Jehopam simulque adorarunt idola, Indigenae Xeho— 
vam colebant, extranei deos suos patrios. Cum yero 
leones in Samaria praevalescerent , quoniam abducta 
incolarum multitudine haec terra fere deserta esset: 



i) Samaritae semetipsos vocant fiJflr^iiSt*** 5<mar««o« Hdc- 
c[ue nomen deducmit a ^Sl*** cuatodivit , quod legem Mo- 
sis observent. Gonf. CPHom GEZiLAKii Dietertat, academ^ 
pag. 109. SiLVESTRi DE Sact commentarius de Samaritit 
apud LuDOv. Wachlbrum Theolog, Nachrichten 1815. pag. 
560. Reiiciunt igitur nomen' CD^OIOtt^ a Reg. XVIL 29. 
eiusque etymologiam a f)*^»tt^ 1 Reg* XVI. 24. 

2) JoA. Dav. MicttAELis ad i Reg. XVlI. 50. 31. 

3) loco modo laudUiOy 1 Reg. XVII. 

F 2 
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Samaritae a rege Assyriorum pctierunt, ut sacetdos ex 
Assyria remitteretur, qui cojonos cultum Jehoyae do^ 
ceret. Re impetrata, leoues non multo post, sine dubio 
alias ob causas , quas ignoran[ius , incolas infestare de- 
$ienmt. 

Ctesias apud Diodorvm Sicui<um refert *), As-» 
syrios columbas coluisse, propterea quod Semirami- 
dem post eius mortem vi columbam transformatam 
crediderint. Fotuit igitur fieri, ut Babylonii, in Sa- 
mariam profecti, hanc superstitionem in novam patriam 
transferrent signumque columbae in monte Gariziiu ex- 
citarent. Nam eos hoc signum instar monumenti erexis^i^ 
se , quo doceretur, hanc terram ab Assjriis ditione te<^ 
aieri, Terisimile quidem ridetur, sed aiffirmare non au-i- 
«im^ 



1) Biblioth, hiaior. II. 20. "Evioi dl (ty&oXoyovvtig fpcusiv ccvti^if 
{Ss(ii^afiiv) yeviad^aiJtSQiaTeQttv , xal noXXoSv OQvemv si$ vi^ 
oULav naTansraad^ivtmv t fisT ixslvmv insTaa^tjvaf $i6 xal 
rovg 'AaovQLOvg t^v nsQiatSQav tiii^v (og ^iov daaO^avati^oV' 
tag trjv SsiilQCCfivV. Sunt qui in tolumbam converaam (Semi^ 
ramidem) fdbuleHturi eompluribue enim avibus in pataiium 
eius delapaisy una cum illi^ avolasse credilur. Et hincfactUmy 
ut Assyriiy dum Semiramidem diis immortalibus accensent, 
columbam pro deo honorent, Edit, Eichstadt, I. 322. Hiera- 
politaui in Syria eidem addicti erant superstitioni , teste Lu- 
ciANo: IIsQUiTSQ^v d^ /tovvfjv ov aitsovtat^ dXXa atpiat Sjds 
Iqv» Coiumba sola non vestuniur^ sed est ea illis sacra. De 
desf, Syria cap. 14.« Edit, JBipont. IX. 96^ Idem Lucianuf in 
templo Hierapolitano tria S^iramidis signa inve)iit: in 
vertice unius, quod nuUa .parte aliis imaginibus simile ano- 
nymonque fuisse dicit, vidit stantem columbam auream, 
tfuam ob causam Semirdmidis etse simulacrum illud fabulan- 
tur L e. pag. xi8. X19. 
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Licet rix dubium sit, quin Assyrii adyeii^e statuam 
colttttibae ia moilte Garizim erexeriut eamque colue- 
rint, quoniam Samaritae pariter ac Judaei de super-^ 
Stitlone ista loquuntur, cuius vestigiiim yel ad nostra 
uSque tempora in turture illo, qui Pentateucho in tem- 
plo Sichemitano praefixus est, permansisse et penetras-^ 
seyidetur: nihilosecius nondum exploratum est, num 
in Yetere indiculo extraneorum deorum 2 Reg. XVII. 
SOsqq. nominis deae columbae facta sit mentio, et si 
•jusdem nominis jnentio facta est> quodnam illud sit, 
num n»^tt;H vel aliud? Si auctor anonymus Chronici 
Samaritarum nugatus non est, scribens columbam Gari- 
zinritanam iuxta solis cursum se convertisse et locutam 
esse: maxima inter sigiium huius avis deique Avaeo-* 
rum Nibchas intercessit similitudo. Nomen tn^d ca* 
nem latrantem significare, Judaei recentiores ex tra^ 
ditionibu$ maiorum dudum quidem docuerant ') sedquid 
utilitatis ex etymologiaista insacrarum scripturarum il- 
lustrationem redundet, nemo vidit,donecCoNB.lKEiriv8 
•X repertis celeberrimorum periegetarum TiiEVEiroTif, 
xaRocquii et PAVLiLvcAthanc rem felicissime expla-* 
naret *). Isti enim peregrinatores in Syria, non longe 
a fluvio Lyco , quem hodie v^^(^Cjf , nS ftupium ca'- 
7118 appellant, in mare praecipitatam statuam canisjla- 
pideaminvenerunt, magnitudine equo ndn inferiorem, 
sine capite , quod Phacradinus Emir amputaHWene- 



i) Tractat. Sanbfedr. fol. 6a. 

A) lu Dissertat. philolbgico - tlieologicis pag. 145 sqq. Ikxnio 

assensi sunt pra«ter alios duumviri praestantissimi Joa. 

IUt. MicttAsx»M ia Suf^>iem* ad Lexicm htbr. et GvUn Qx- 

SEifxus in Lex» hebr. sub bac voce. 
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tiasque dono mitti jusserat. In yentre slgni PAtjLus 
LucAS quadratum foramen inyenit, satis amplum, ut 
ab uno homine subiri potuerit. Quem canem hodie- 
que fama est, antequam ab excelsa rupe, cui impositus 
eraty deiectus esset, immani latratu accolis^ nun— 
ciasse, si quid periculi immineret. Fieri igitur potuit, 
ut Guthaei signum columbae in monte Garizim simL* 
lem ob causam excitaTerinty horumque sacerdotes, 
commenti gnaros , gemitu aut loquela statuae id effece- 
rint, quod sacerdotes Nibchasi , yel quicunque fuerint, 
signo latrantis canis effecerunt. 

Quomodocunque est, si quid fidei auctori anony^ 
mo Samaritano tribuendum yidebitur, necesse erit, nt 
et sapientes apud Meimonidem audiantur, dicentes, 
quod signum columbae in monte Garizim inrenerint. 
Uti autem istos doctores vituperamuSy quod Samaritas 
suorum temporum abiecti veteris derelictique signi 
causa idololatriae accusaverint: ita multo magis Abes 
EsRAE impudentia castiganda Judaeorumque recentis- 
simorum stultitia explodenda erit, quoniam iile haud 
erubuit comminisci , in codice Samaritano, scriptum es-* 
se :t3'»tt^n"nM no^^tt/M Hia n^tt*4ia in prinoipio^ creapit 
Aschima caelum etc. ') : hi autem yel hodie fabulan^ 
tur, Samaritanos, ildelissimos Mosaismi cultores^ tur- 
turem eum adorare, quem ex argento conflatum Tir- 
gae impositum scimus , circa quam exemplum Tenta- 
teuchi evolvitur, quo pontifex maximus Samaritanus 
in templo — sacellum autem est angustum et humue 
— uti solet. Quae ;criminatio quam stulta sit, ex eo 



i) In praefatioTu in Ulmun Esthcr^ Tokunine 7« Biblior. rab« 
bin* Joa. BuztorfiL 
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intelligi potest, quod Judaei hinc inde, praecipue in 
Oriente, eandem ob causam coronas aureas bacillis 
Pentateuchi imponere soliti siut, Samaritis autem nun- 
quam in mentem venerit, eos accusare , quod coronas 
istas adorent. 

Igitur si accurate inter Samaritas tam iudigenas, 
Judaeosque, Mosaismi sectatores, ad eos transfugas, 
quam advenas colonosque ex Assyria missos, prout de- 
cet, distinguas: non solum vexatissimum dubium de 
columba dea , a Samaritanis culta , optime solves 
sed etiam apparebit, quid de Flavii Josephi in- 
dicio, Samaritanos temporibus callide inserviisse, 
statuendum sit, cum de eis scribit: o2 nQog 
(HitapoXrjv x«l avyyiveiav Ztav (ilv tv nqiivtovtag ^Ufiaaot 
Tovff ^lov^alovg avyyuvslg itTCOKaXovCiv , (Sg i^ ImariTtoi) 
qyvvtegj x«l ti}v iQ%riV ixsl&BV tijg TtQog avtovg ^xovtsg 
ohBiotfjtog • otccv yiv ntaicccvtag Umdiv , ovSaiiod^sv avtotg 
nQOGri%ziv XsyQVCiVf ovd' slvai dtzaiov ovdsv avtoTg svvoiag 
71 ysvovgy aA,A,ci: ^stoinovg itXXos&vstg inotpaivovciv savtovg, 
Qui mutationis gratid et cognationia cum re$ Judaeia 
prospere\ epenire pideant^ cognatos se eorum appellanty 
utpote a Josepho oriundoSj et inde cum eo origine con-^ 
iunctosi cum pero illos in malis persari conspiciant, 
tunc se nihil ad eos pertinere dicunt^ nec quidquam iu* 
ria sihi cum illis intercederey aut ex heneuolentia aut ex 
consanguinitate , sed inquilinos esse ex alia gente prae 
s^ ferunt ')» 



i) In Antiquiiat, IX. I4. Colon. pag. 526. Havere, pag. 508 
Conf. et Antiquiiat. XI. 8. pag. 386 et 58» Colon. et Ha- 
Terc. Xn. 7. Colon, p. 410. et HaTerc. XII. 5. p. 610. 
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E R R A T At 

♦U^^/jj lin. 12. /^'^ ^ eadem Idn. (_^jQA.^n P*8' *^- ^»' 

8. Modadi. pag. 75. lia- *• «^- P««. S^. 1^»- 5. ^^- P*g- 47* 
nota !• lia. 2- Coloniens, s^d potius, pag.,48. lin. 21« Saxna^ 
ritae mox vircs ^efecerunt, ut. pa^. 51.^ lin. 27., ^jjj lin. 28, 
♦q^juuL^^J^ pag. 52. lin. 1. ^*i|ij P*g: 64.1^«.^. Mi^cli. 
nae.. lin.; 16. ^^foden^is. ^p^g. ^. lin, 13. *AA-^|f Ji». ^4^ 

pag. 60. nota s. lin.' 5 post ♦^^^AA **«^^^"* ^°^®' 

♦m^atffrs '^nriis^p^ p^^-^s, lin. ^^- qor^ia^ ^*^ 

eadem 1. ^^'S^MV ^^^* ^^' ^".»3« Wstoria evahgejica, scilicet 
ex colloq. pag. ju lin. 70. A^^l3***^V ^* ^^ ®^^' ^'^*« 
♦^Wmxjij^ Un. 21, ^-^y pag- 73» ^^- *• *^^2 P®8^' 75» 
lin. 14. istorum temporum libri^ , 
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